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FORORDNINGER

EUROPA-PARLAMENTETS OG RADETS FORORDNING (EF) nr. 1005/2009
af 16. september 2009

om stoffer, der nedbryder ozonlaget

(omarbejdning)

(E@S-relevant tekst)

EUROPA-PARLAMENTET OG RADET FOR DEN EUROP£ISKE UNION
HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske
Feellesskab, sarlig artikel 175, stk. 1,

under henvisning til forslag fra Kommissionen,

under henvisning til udtalelse fra Det Europaiske @konomiske og
Sociale Udvalg (1),

efter horing af Regionsudvalget, 3)
efter proceduren i traktatens artikel 251 (2), og
ud fra folgende betragtninger:

(1) Europa-Parlamentets og Réddets forordning (EQF) @
nr. 2037/2000/EF af 29. juni 2000 om stoffer, der nedbry-
der ozonlaget (%), er blevet endret vaesentligt ved flere lej-
ligheder. Da der skal foretages yderligere @ndringer, ber
den af klarhedshensyn omarbejdes.

(2)  Det er fastsldet, at fortsatte emissioner af ozonlagsnedbry-
dende stoffer fordrsager betydelig skade pd ozonlaget. Der
er klare vidnesbyrd om, at de ozonlagsnedbrydende stof-
fers belastning af atmosferen er faldende, og tegn p4, at

(1) EUT C 100 af 30.4.2009, s. 135.

(?) Europa-Parlamentets udtalelse af 25.3.2009 (endnu ikke offentliggjort
i EUT) og Rédets afgorelse af 27.7.2009.

(%) EFT L 244 af 29.9.2000, . 1.

helingen af stratosferens ozonlag er begyndt, er observe-
ret. Dog forventes genopbygningen af ozonlaget til kon-
centrationsniveauet for 1980 ikke at vaere afsluttet for midt
i 2000-tallet. Derfor udger eget UV-B-straling som folge af
ozonlagsnedbrydningen stadig en alvorlig trussel for men-
neskers sundhed og miljoet. Samtidig har de fleste af disse
stoffer et hejt globalt opvarmningspotentiale og kan
bidrage til at @ge temperaturen pd planeten. Det gor det
nedvendigt at tage yderligere effektive skridt for at beskytte
menneskers sundhed og miljeet mod de skadelige virknin-
ger af sddanne emissioner og undga risikoen for, at helin-
gen af ozonlaget forsinkes yderligere.

Som folge af Fallesskabets forpligtelser med hensyn til
miljg og handel er Fellesskabet ved Rédets beslutning
88/540/EQF (*) blevet part i Wienerkonventionen om
beskyttelse af ozonlaget og Montrealprotokollen om stof-
fer, der nedbryder ozonlaget (»protokollenc).

Mange ozonlagsnedbrydende stoffer er drivhusgasser, men
er ikke omfattet af kontrol i henhold til De Forenede Natio-
ners rammekonvention om klimaandringer og den tilhe-
rende Kyoto-protokol, fordi det antages, at protokollen vil
sikre udfasningen af disse stoffer. Selv om der med proto-
kollen er gjort fremskridt, er malseetningen om udfasning
af ozonlagsnedbrydende stoffer stadig ikke fuldfert, hver-
ken i EU eller pd verdensplan, mens der samtidig ma tages
hensyn til, at mange alternativer til ozonlagsnedbrydende
stoffer har et hejt globalt opvarmningspotentiale. Det er
derfor nedvendigt, at fremstillingen og anvendelsen af
ozonlagsnedbrydende stoffer minimeres eller helt afskaf-
fes i alle de tilfeelde, hvor der findes teknisk gennemforlige
alternativer med lavt globalt opvarmningspotentiale.

(¥) EFT L 297 af 31.10.1988, s. 8.
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(5)  Parterne i protokollen vedtog yderligere foranstaltninger til (10)  Ogsd efter afviklingen af de kontrollerede stoffer ber Kom-
beskyttelse af ozonlaget pd deres made i Montreal i sep- missionen under visse forudsatninger undtage vasentlige
tember 2007 og i Doha i november 2008. Der ma gores anvendelser til laboratorie- og analyseformal fra dette for-
en indsats pé fallesskabsplan for at opfylde Fellesskabets bud. Kriterier for, hvornar der kan ggres en undtagelse for
forpligtelser i henhold til protokollen, og herunder sezrlig disse anvendelser, er navnlig fastlagt i protokolparternes
gennemfore den fremrykkede afvikling af hydrochlorfluor- afgorelse X/14. Kommissionen ber bemyndiges til at fast-
carbonerne under sarlig hensyntagen til risikoen for at satte betingelser for anvendelse til vasentlige laboratorie-
indfere alternativer med hejt globalt og analyseformdl. For at undgd, at der anvendes stigende
opvarmningspotentiale. mangder til disse formal, ber det forbydes producenter og
importarer at markedsfore vasentligt stigende mangder.
Afgorelser truffet af parterne om sarlige betingelser for at
markedsfore stoffer til disse anvendelsesformal ber indar-
bejdes i denne forordning, sd det sikres, at de efterleves.
(6)  Efter at det videnskabelige panel i sin rapport fra 2006
advarede om, at vaksten i udviklingslandenes produktion
og forbrug af hydrochlorfluorcarboner tog fart, vedtog
parterne i protokollen péd deres 19. mede i 2007 afgorelse
XIX/6, som fastsatter en fremrykket afviklingsplan for
hydrochlorfluorcarboner. I overensstemmelse med denne
afgorelse bor den nuvarende frist for afviklingen af pro- (11)  Adgangen til alternativer til methylbromid har foranledi-
duktionen rykkes frem fra 2025 «l 2020. get en vasentlig storre reduktion af produktionen og for-
bruget af methylbromid end fastsat i protokollen og er
afspejlet i Kommissionens beslutning 2008/753/EF af
18. september 2008 om afvisning af at optage methylbro-
mid i bilag I til Radets direktiv 91/414/EQF og om tilba-
i gekaldelse af godkendelser af plantebeskyttelsesmidler, der
(7)  Ifelge forordning (EF) nr. 2037/2000 er det fra og med indeholder dette aktivstof ('), og i Europa-Parlamentets og
2010 fprbudt at anvende ”‘?“‘Ste hydrochlorﬂuorcarbgr}er Radets direktiv 98/8/EF af 16. februar 1998 om markeds-
til V.edhgeholdelse eller servicering .af kole- og luftkondltlo- foring af biocidholdige produkter (3). Den undtagelse, der
neringsudstyr. For at minimere risikoen for ulovlig anven- galder for kritiske anvendelser af methylbromid, ber
delse af ubrugte hydrochlorﬂuorcarboner, som om det var ophere fuldstendig, dog siledes at der midlertidigt gives
genanvend eller regenereret materiale, bor kun.regem.ere- mulighed for at give dispensation i nedsituationer under
ret eller genanven.dt rpaterlale kunne benyttes t.11 vedlige- uventede skadedyrsangreb eller sygdomsudbrud, hvis
holdelse eller servicering. Det bor forbydes at videreszlge sddanne anvendelser som led i ngdforanstaltninger skal til-
genanvendte hydrochlorfluorcarboner, og genanvendte lades efter Radets direktiv 91/414/EGF af 15. juli 1991 om
hydrochlorfluorcarboner bor kun benyttes, hvis det er gen- markedsforing af plantebeskyttelsesmidler (3) og direktiv
vundet af sidant udstyr, og da kun af den virksomhed, som 98/8/EF. I sidanne tilfaelde bor der traffes foranstaltninger
udforte eller afgav ordre om genanvendelsen. For at sikre til at minimere emissionerne, f.eks. ved at anvende prak-
overensstemmelse bor denne undtagelse ligeledes gelde tisk taget uigennemtrangelig folie ved desinfektion af jord.
for varmepumpeudstyr.
(8)  Da teknologi og alternative stoffer til erstatning af ozon-
lagsnedbrydende stoffer er alment tilgaengelige, bor der i o ) o ]
visse tilfelde opstilles strengere kontrolforanstaltninger (12)  Med henvisning til Kommissionens forordning = (EF)
end fastsat i forordning (EF) nr. 2037/2000 og i nr. 29032/2003 af 4. november 2003 om den gndep fase af
protokollen. det tidrs arbejdsprogram, der er oronhandl.et i falmkel 16,
stk. 2, i Europa-Parlamentets og Rddets direktiv 98/8/EF
om markedsforing af biocidholdige produkter (), som for-
bed anvendelsen af methylbromid som biocid fra 1. sep-
tember 2006, og beslutning 2008/753/EF, som forbed
anvendelsen af methylbromid som plantebeskyttelsesmid-
(9 I medfor af forordning (EF) nr. 2037/2000 er produktio- del fra 18. marts 2010, ber anvendelsen af methylbromid

nen og markedsforingen af chlorfluorcarboner, andre fuldt
halogenerede chlorfluorcarboner, haloner, tetrachlor-
methan, 1,1,1-trichlorethan, hydrobromfluorcarboner,
bromchlormethan og methylbromid afviklet, sdledes at
hverken disse stoffer eller produkter og udstyr, der inde-
holder dem, ma markedsfores lengere. Det er nu hensigts-
maessigt gradvist at udvide forbuddet mod anvendelsen af
disse stoffer til ogsa at omfatte vedligeholdelse eller service-
ring af sidant udstyr.
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Sl

til karanteneformal og til desinfektion inden afsendelse
ogsa forbydes med virkning fra 18. marts 2010.

EUT L 258 af 26.9.2008, s. 68.
EFT L 123 af 24.4.1998, s. 1.
EFT L 230 af 19.8.1991, s. 1.
EUT L 307 af 24.11.2003, s. 1.
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(13)  Ifelge protokollens artikel 2 F, stk. 7, skal parterne soge at (17)  Mulighederne for at overvage og kontrollere handelen bor
sikre, at anvendelsen af hydrochlorfluorcarboner begran- forbedres, ved at der ikke kun skal kraves tilladelser ved
ses til de anvendelser, hvor der ikke findes mere miljofor- indfersel af varer i Feellesskabets toldomrade med henblik
svarlige alternative stoffer eller teknologier. Da der findes pa overgang til fri omsatning, men ogsd ved indforsel
alternative teknologier, kan der sxttes endnu snavrere under andre toldprocedurer eller til toldmassige bestem-
graenser for, hvorndr hydrochlorfluorcarboner samt pro- melser og anvendelser. Transit gennem Fellesskabets tol-
dukter og udstyr, som indeholder eller kun kan fungere ved domrdde, midlertidig opbevaring, toldoplag- og
hjaelp af hydrochlorfluorcarboner, méd markedsfores og frizoneproceduren ber stadig veere mulig uden tilladelse
anvendes. I henhold til afgerelse VI/13 truffet af parterne i for ikke at bebyrde de erhvervsdrivende og toldmyndighe-
protokollen ber der ved vurderingen af alternativer til derne unedigt. Forsendelser til eller fra et omréade i en med-
hydrochlorfluorcarboner tages hensyn til faktorer som lemsstat, der ikke udger en del af Faellesskabets toldomrade
ozonlagsnedbrydende potentiale, energieffektivitet, poten- eller ikke er omfattet af denne forordning, men som er
tiel brandfarlighed, toksicitet, globalt opvarmningspoten- dakket af medlemsstatens ratificering af protokollen, bor
tiale samt de potentielle virkninger pd en -effektiv ikke foranledige unedige byrder for medlemsstaterne ved
anvendelse og afvikling af chlorfluorcarboner og haloner. udstedelse af tilladelser og rapportering under forudsaet-
I denne afgorelse konkluderede parterne, at kontrollen ning af, at forpligtelserne i denne forordning og protokol-
med hydrochlorfluorcarboner i henhold til protokollen len overholdes.
ber strammes betydeligt for at beskytte ozonlaget og for at
afspejle, at der findes alternativer.
(18)  For at forebygge ulovlig og uensket handel ber Kommis-
sionen have mulighed for, inden den udsteder import- og
(14)  Kontrolforanstaltningerne over for produkter og udstyr, elfSpOl’ttlll.adelser; at kontrollere ‘hOS de kompetenEe myn-
der indeholder kontrollerede stoffer, bor udvides til pro- dlgheder. 1 de't pigaldende tredjeland, om d.en ptaenkte
dukter og udstyr, der kun kan fungere ved hizlp at disse transaktion ville opfylde de krav, der gaelder i dette land.
stoffer, for at hindre, at denne forordnings restriktioner
omgds. Ved at udvide kontrollens anvendelsesomrade til
produkter og udstyr, hvis konstruktion, anvendelse eller
tilsigtede funktion forudsaetter tilstedeveerelsen af et kon- "
trolleret stof, udelukker man en mulighed for, at produk- (19) Stoffe.r, der er k!asmflceret som ozonlagsnedbrydende, og
ter eller udstyr, der ikke pa kontroltidspunktet indeholder blandmge.r, dSr mdeholdq sédanne stoffer, skal. me.trkes !
noget kontrolleret stof, men som skal fyldes med det henhpld til Radets dlrelftlv.67/548/EOF. gf 27. juni 1967
senere, markedsfores, importeres eller eksporteres. Des- om tllnaerme}se af l.ovgwnlng om klass1ﬁcernl1g, emballe-
uden ber undtagelserne for produkter og udstyr, der er rng og et1ketteramg af, fa?hge stoffer (1), Europa-
fremstillet for kontrolforanstaltningerne tradte i kraft, Parlamentgs 08 Rad?ts direktiv 1999[45/EF af 31. maj
ophzves, da de ikke lengere er relevante, og da de kunne 1999 or'n.mdbyrdes tilneermelse af medler'n'ssta.ternes love
indebzre en risiko for, at produkterne eller udstyret mar- l(giiﬁgln(l)lgmesttirljé?t,:r;igsf?fgilgszrp(;?plzilrzstselrﬁ(cj;r?gg’Eil;:)bpa:
kedsfores eller handles ulovligt Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 1272/2008 af
16. december 2008 om klassificering, maerkning og embal-
lering af stoffer og blandinger (3). Da ozonlagsnedbrydende
stoffer, der er fremstillet til brug som rdvare, proceshjzl-
) pestoffer samt til brug til laboratorie- og analyseformal kan
(15)  Der ber hverken importeres kontrollerede stoffer eller pro- overgé til fri omsatning i Feellesskabet, bor de kunne skel-
dukter og udstyr, der indeholder eller kun kgn fungere Ved_ nes fra stoffer, der fremstilles til andre formal, for at undga,
hjalp af kontrollerede stoffer, fra stater, der ikke er parter i at kontrollerede stoffer beregnet som ravare, proceshjel-
protokollen. Nir forbuddet mod at anvende produkter og pestoffer eller til brug til laboratorie- og analyseformaél
udstyr, der indeholder eller kun kan fungere ved h]z.aelp af anvendes til andre formal, der ifelge denne forordning er
hydrochlorﬂuorcarboper,. eller kontrgllerede stoffer til Vsd- underlagt kontrol. Desuden ber produkter og udstyr, der
!1geh01delse eller servicering af dem i Fae!lesskabet er tradt indeholder eller kun kan fungere ved hjelp af sidanne stof-
i kraft, bor det forbydes at eksportere disse produkter og fer, under vedligeholdelse eller servicering markes med
dette udstyr; formélet hermed er at undgd, at der opbygges disse egenskaber til orientering for slutbrugerne og for at
beholdmnger af disse stoffer i lande, der ikke har destruk- gore det lettere at hindhave denne forordning.
tionsanlag nok.
(20) For at mindske udledningen af kontrollerede stoffer til
(16)  Tilladelsesordningen for kontrollerede stoffer omfatter atmosfaren bor det sikres, at brugte kontrollerede stoffer

ogsé eksport af kontrollerede stoffer; formélet hermed er at
overvdge og kontrollere handelen med ozonlagsnedbry-
dende stoffer bedre og at give parterne mulighed for at
udveksle oplysninger herom. Denne tilladelsesordning ber
udvides til ogsd at omfatte produkter og udstyr, der inde-
holder eller kun kan fungere ved hjalp af kontrollerede
stoffer.

genvindes, og at udsivning af kontrollerede stoffer
forhindres.

() EFT 196 af 16.8.1967, s. 1.

() EFT L 200 af 30.7.1999, s. 1.
(%) EUTL 353 af 31.12.2008, s. 1.
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(21)

(23)

I henhold til protokollen skal handel med ozonlagsnedbry-
dende stoffer indberettes. Der ber derfor kraves arlig ind-
beretning fra producenter, importgrer og eksporterer af
kontrollerede stoffer. For at satte Kommissionen i stand til
at stremline indberetningsprocedurerne, siledes at de er i
overensstemmelse protokollen, og si dobbeltarbejde und-
gés, ber destruktionsanleg ogsé indberette direkte til Kom-
missionen. For at sikre, at indberetningspligten efter
protokollen efterleves, og for at forbedre indberetningerne
i praksis ber Kommissionen have befgjelse til at &endre kra-
vene til medlemsstaternes og virksomhedernes indberet-
ninger. Med henblik pd den planlagte udvikling af
internetbaserede varktgjer til brug ved indberetning ber
Kommissionen, hvor det er relevant, foresla foranstaltnin-
ger til tilpasning af indberetningskravene, s snart de rele-
vante indberetningsverktgjer er pa plads.

I forbindelse med medlemsstaternes behandling af person-
oplysninger reguleres beskyttelsen af enkeltpersoner ved
Europa-Parlamentets og Radets direktiv 95/46/EF af
24. oktober 1995 om beskyttelse af fysiske personer i for-
bindelse med behandling af personoplysninger og om fri
udveksling af sddanne oplysninger (1), mens beskyttelsen af
enkeltpersoner i forbindelse med Kommissionens behand-
ling af personoplysninger reguleres ved Europa-
Parlamentets og Rédets forordning (EF) nr. 45/2001 af
18. december 2000 om beskyttelse af fysiske personer i
forbindelse med behandling af personoplysninger i felles-
skabsinstitutionerne og -organerne og om fri udveksling af
sddanne oplysninger (2); der stilles her bla. krav til fortro-
lighed og behandlingssikkerhed, videregivelse af personop-
lysninger fra Kommissionen til medlemsstaterne,
lovligheden af behandlingen samt den registreredes rettig-
heder, hvad angar oplysning om, indsigt i og berigtigelse af
deres personoplysninger.

Medlemsstaterne ber udfere inspektionerne pa grundlag af
en risikoanalyse for at sikre, at alle forordningens bestem-
melser overholdes, og herunder malrette indsatsen mod de
aktiviteter, hvor risikoen for ulovlig handel med eller emis-
sion af kontrollerede stoffer er storst. Europa-Parlamentets
og Radets henstilling 2001/331/EF af 4. april 2001 om
mindstekrav for miljginspektioner i medlemsstaterne (3)
ber fungere som vejledning for medlemsstaterne, nar de
udferer inspektionerne.

[ betragtning af den lebende innovation inden for de omré-
der, som denne forordning dakker, tager Kommissionen
regelmaessigt forordningen op til revision og stiller, efter-
hdnden som tekniske og skonomisk anvendelige alterna-
tiver til brugen af kontrollerede stoffer bliver tilgeengelige,
om nedvendigt forslag om, navnlig for sd vidt angar plan-
lagte afvigelser og undtagelser, at @ge beskyttelsen af

(1) EFT L 281 af 23.11.1995, s. 31.
() EFTL 8 af 12.1.2001, s. 1.
() EFTL 118 af 27.4.2001, s. 41.

(25)

(26)

ozonlaget og samtidig nedbringe drivhusgasemissionerne.
For at sikre, at protokollen overholdes, ber Kommissionen
befojes til at tilpasse bilagene til denne forordning efter
afgorelser truffet af parterne, navnlig afgerelser om god-
kendte destruktionsmetoder, om betingelser for, hvornar
kontrollerede stoffer, der er bestemt til anvendelse for
vasentlige laboratorie- og analyseformadl, ma markedsfo-
res, og om processer, hvor det er tilladt at anvende kon-
trollerede stoffer som proceshjelpestoffer.

De nedvendige foranstaltninger til gennemforelse af denne
forordning ber vedtages i overensstemmelse med Rédets
afgorelse 1999/468 EF af 28. juni 1999 om fastsattelse af
de narmere vilkdr for udevelsen af de gennemforelsesbe-
fojelser, der tillegges Kommissionen (¥).

Kommissionen ber navnlig tillegges befojelse til at fast-
satte, hvordan merkningen af kontrollerede stoffer til ra-
vareanvendelser, anvendelse som proceshjelpestoffer samt
til brug til laboratorie- og analyseformal skal udformes, og
hvilke oplysninger den skal indeholde, til at andre bilag III
om processer, hvor der ma anvendes kontrollerede stoffer
som proceshjelpestoffer, til at endre den maksimale
meangde af kontrollerede stoffer, der ma bruges som pro-
ceshjalpestoffer eller udledes fra proceshjalpestofanven-
delser, til at eendre bilag V om betingelser, der skal vare
opfyldt for, at kontrollerede stoffer til laboratorie- og ana-
lyseformdl kan markedsfores og videredistribueres, til at
fastleegge en ordning for tildeling af kvoter for kontrolle-
rede stoffer til laboratorie- og analyseformal, til at eendre
bilag VI, til at vedtage @ndringer og tidsplaner for afvik-
ling af de kritiske anvendelser af haloner, til at &endre listen
over de oplysninger, en ansggning om tilladelse skal inde-
holde, til at vedtage yderligere foranstaltninger til overvéag-
ning af handelen med kontrollerede stoffer eller nye stoffer
og med produkter og udstyr, der indeholder eller kun kan
fungere ved hjelp af kontrollerede stoffer, til at vedtage
regler for overgang til fri omsetning i Feellesskabet af pro-
dukter og udstyr, som er importeret fra stater, der ikke er
parter i protokollen, og som er fremstillet under anven-
delse af kontrollerede stoffer, til at &ndre bilag VII om
destruktionsteknologier, til at udarbejde en liste over pro-
dukter og udstyr, for hvilke det ber anses teknisk og eko-
nomisk muligt og derfor vare obligatorisk at gennemfore
genvinding med henblik pd destruktion eller destruktion
uden forudgdende genvinding, til at vedtage mindstekrav
til personalekvalifikationer, til at udarbejde en fortegnelse
over teknologier eller fremgangsmader, som virksomhe-
derne skal benytte for at forebygge og minimere enhver
udsivning og emission af kontrollerede stoffer, til at ind-
foje nye stoffer i bilag II og til at @ndre kravene om indbe-
retning fra medlemsstater og virksomheder. Da der er tale
om generelle foranstaltninger, der har til formél at &ndre
ikke-vaesentlige bestemmelser i denne forordning, herun-
der ved at supplere den med nye ikke-vasentlige bestem-
melser, skal foranstaltningerne  vedtages  efter
forskriftsproceduren med kontrol i artikel 5a i afgerelse
1999/468|EF.

() EFT L 184 af 17.7.1999, s. 23.
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(27)  Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2006/12/EF af
5. april 2006 om affald (*) og Ridets direktiv 91/689/EQF
af 12. december 1991 om farligt affald (2 indeholder
bestemmelser om nyttiggerelse og miljerigtig bortskaffelse
af affald og kontrol med farligt affald. I denne forbindelse
ber opmarksomheden isar rettes mod ozonlagsnedbry-
dende stoffer i bygge- og nedrivningsaffald samt i udstyr,
som falder ind under anvendelsesomradet for Europa-
Parlamentets og Ridets direktiv 2002/96/EF af 27. januar
2003 om affald af elektrisk og elektronisk udstyr
(WEEE) (3). T henhold til protokollen m& der kun anvendes
teknologi, som parterne har godkendyt, til destruktion af
kontrollerede stoffer. Parternes afgerelser herom ber ind-
arbejdes i denne forordning for at sikre, at det kun er disse
teknologier, der anvendes, under forudsatning af, at anven-
delsen af dem er forenelig med fallesskabslovgivningen og
national lovgivning om affald.

(28)  Der bar etableres en fleksibel mekanisme til indferelse af
indberetningspligt for stoffer, som er udpeget som ozon-
lagsnedbrydende, sdledes at omfanget af deres miljobelast-
ning kan bedemmes, og sd nye stoffer, der er udpeget som
i betydelig grad ozonlagsnedbrydende, gores til genstand
for kontrolforanstaltninger. I denne sammenhzng ber der
tages serligt hensyn til den rolle, som meget kortlivede
stoffer spiller, navnlig den ozonanalyse, som blev udarbej-
det af De Forenede Nationers Miljgprogram og Den Meteo-
rologiske Verdensorganisation (UNEP/WMO) i 2006, som
konkluderede, at disse stoffers ozonnedbrydende poten-
tiale er storre end hidtil antaget.

(29)  Medlemsstaterne bor fastsatte bestemmelser om sanktio-
ner for overtradelse af denne forordnings bestemmelser og
sikre, at de gennemfores. Sanktionerne ber vare effektive,
std i rimeligt forhold til overtraedelsen og have en afskrak-
kende virkning.

(30) Malene for denne forordning, nemlig at sikre opfyldelse af
Feellesskabets forpligtelser som part i protokollen og at
imodega et greenseoverskridende miljoproblem med glo-
bal indvirkning samtidig med, at handelen inden for
Feellesskabet og den eksterne handel med ozonlagsnedbry-
dende stoffer og produkter og udstyr, der indeholder eller
kun kan fungere ved hjalp af disse stoffer, reguleres, kan
ikke i tilstreekkelig grad opfyldes af medlemsstaterne og
kan derfor bedre nés pa fellesskabsplan; Feellesskabet kan
derfor traeffe foranstaltninger i overensstemmelse med sub-
sidiaritetsprincippet, jf. traktatens artikel 5. I overensstem-
melse med proportionalitetsprincippet, jf. naevnte artikel,
gér denne forordning ikke ud over, hvad der er nedvendigt
for at nd disse mal —

() EUTL 114 af 27.4.2006, s. 9. Direktiv 2006/12/EF ophaeves med virk-
ning fra 12. december 2010 ved Europa-Parlamentets og Radets direk-
tiv 2008/98/EF af 19. november 2008 om affald og om ophavelse af
visse direktiver (EUT L 312 af 22.11.2008, s. 3).

(3) EFTL 377 af 31.12.1991, s. 20.

(%) EUT L 37 af 13.2.2003, s. 24.

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

KAPITEL 1
GENERELLE BESTEMMELSER

Artikel 1

Genstand

Denne forordning fastsatter regler om produktion, import, eks-
port, markedsfering, anvendelse, genvinding, genanvendelse,
regenerering og destruktion af stoffer, der nedbryder ozonlaget,
om indberetning af data vedrerende disse stoffer og om import,
eksport, markedsforing og anvendelse af produkter og udstyr, der
indeholder eller kun kan fungere ved hjelp af disse stoffer.

Artikel 2

Anvendelsesomride

Denne forordning galder for kontrollerede stoffer, nye stoffer og
produkter og udstyr, der indeholder eller kun kan fungere ved
hjalp af kontrollerede stoffer.

Artikel 3

Definitioner
I denne forordning forstas ved:

1) »protokollen«: Montrealprotokollen fra 1987 om stoffer, der
nedbryder ozonlaget, i den senest andrede og tilpassede
udgave

2) parte enhver part i protokollen

3) stat, der ikke er part i protokollen«: en stat eller en regional
organisation for gkonomisk integration, som med hensyn til
et givet kontrolleret stof ikke har givet sit samtykke til at vaere
bundet af de bestemmelser i protokollen, der gelder for det
pagaldende stof

4) kontrollerede stoffer«: de stoffer, der er opfert i bilag I, og
isomere heraf, enten i ren form eller i blandinger og bade
ubrugte, genvundne, genanvendte og regenererede

5) »chlorfluorcarboner« de kontrollerede stoffer, der er opfort
under gruppe I i bilag I, og isomere heraf

6) »haloner« de kontrollerede stoffer, der er opfert under gruppe
111 i bilag I, og isomere heraf

7) tetrachloromethan« det kontrollerede stof, der er opfert
under gruppe IV i bilag I

8) »methylbromid« det kontrollerede stof, der er opfert under
gruppe VI i bilag I

9) »hydrochlorfluorcarboner«: de kontrollerede stoffer, der er
opfert under gruppe VIII i bilag I, og isomere heraf


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2006:114:0009:0009:DA:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2008:312:0003:0003:DA:PDF
http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1991&mm=12&jj=31&type=L&nnn=377&pppp=0020&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2003:037:0024:0024:DA:PDF
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10) »nye stoffer«: de stoffer, der er opfert i bilag II, enten i ren

form eller i blandinger og bade ubrugte, genvundne, genan-
vendte og regenererede

11) »ravare« et kontrolleret stof eller et nyt stof, der omdannes

kemisk i en proces, hvori dets oprindelige sammensatning
andres fuldsteendig, og hvis emissioner er ubetydelige

12) »proceshjalpestoffer«: kontrollerede stoffer anvendt som

kemiske proceshjelpestoffer til de i bilag III opferte
anvendelser

13) »producent« enhver fysisk eller juridisk person, der fremstil-

ler kontrollerede stoffer eller nye stoffer i Feellesskabet

14) »produktion« den mangde kontrollerede stoffer eller nye

15

16

17

18

19

~

~

~

=

~—~

stoffer, der fremstilles, inklusive den mangde, der fremstilles
forsatligt eller utilsigtet som et biprodukt, medmindre dette
biprodukt destrueres som led i fremstillingsprocessen eller i
henhold til en dokumenteret procedure, der sikrer overhol-
delse af denne forordning og fallesskabslovgivningen og
national lovgivning om affald. Mengder, der genvindes, gen-
anvendes eller regenereres, betragtes ikke som produktion;
det samme galder ubetydelige mangder, der uundgaeligt
indgdr i produkter i spormangder eller afgives under
fremstillingen

»ozonlagsnedbrydende potentiale«: det tal i bilag I og II, der
for hvert enkelt kontrolleret stof eller nyt stof angiver dets
potentielle virkning pd ozonlaget

»beregnet niveau«: en mangde, der beregnes ved at multipli-
cere (vagt)mangden af hvert kontrolleret stof med dette stofs
ozonlagsnedbrydende potentiale og ved for hver gruppe kon-
trollerede stoffer i bilag I at sammenlagge de derved frem-
komne tal

»industriel rationalisering«: overforsel enten mellem parter
eller inden for en medlemsstat af hele eller en del af en pro-
ducents beregnede produktionsniveau til en anden producent
med henblik pa gget ekonomisk effektivitet eller athjalpning
af forventet forsyningsknaphed som folge af fabrikslukninger

»import« indfersel af stoffer, produkter og udstyr omfattet af
denne forordning i Fellesskabets toldomrade, sifremt omra-
det er daekket af en medlemsstats ratifikation af protokollen,
og denne forordning finder anvendelse

»eksport« udfersel fra Feellesskabets toldomréde, i det omfang
omradet er dakket af en medlemsstats ratifikation af proto-
kollen og omfattet af denne forordning, af stoffer, produkter
og udstyr, der falder ind under denne forordning og har sta-
tus som feellesskabsvarer, eller reeksport af stoffer, produkter
og udstyr, der falder ind under denne forordning og har sta-
tus som ikke-faellesskabsvarer

20) »markedsfore«: levere til eller stille til rddighed for tredjemand

21

22

23

N

—

=

inden for Fellesskabet, mod eller uden betaling; begrebet
omfatter ogsd overgang til fri omsetning i Faellesskabet som
omhandlet i forordning (EF) nr. 450/2008. Med hensyn til
produkter og udstyr, der indgdr i fast ejendom eller i trans-
portmidler, vedrerer dette kun levering eller tilrddighedsstil-
lelse inden for Fallesskabet for forste gang

»anvendelse«: brug af kontrollerede stoffer eller nye stoffer
ved fremstilling, vedligeholdelse eller servicering, herunder
efterfyldning, af produkter og udstyr eller i andre processer

»varmepumpe«: en anordning eller et anleg, som trakker
varme ved lav temperatur ud af luft, vand eller jord og leve-
rer varme

»genvinding« indsamling og oplagring af kontrollerede stof-
fer fra produkter og udstyr eller containere i forbindelse med
vedligeholdelse eller servicering eller inden bortskaffelse

24) »genanvendelse« fornyet anvendelse af genvundne kontrol-

lerede stoffer efter en grundlaggende rensningsproces

25) »regenereringe: fornyet forarbejdning af genvundne kontrol-

26

27

=

~

lerede stoffer med henblik pd at opfylde en standard svarende
til et ubrugt stof under hensyntagen til stoffets patenkte
anvendelse

»vitksomhed«: enhver fysisk eller juridisk person, som:

a) fremstiller, genanvender, genvinder eller regenererer
kontrollerede eller nye stoffer, eller som anvender eller
destruerer dem

b) importerer sidanne stoffer
¢) eksporterer sddanne stoffer
d) markedsforer sddanne stoffer, eller

e) som betjener kele-, luftkonditionerings- eller varme-
pumpeanlag eller brandsikringssystemer, som indehol-
der kontrollerede stoffer

ranvendelse til karanteneformdl« behandlinger, som har til
formadl enten at forebygge, at karanteeneudlosende skadedyr
(inklusive sygdomme) indfores, etablerer sig eller breder sig,
eller officiel bekeempelse heraf, idet:

— officiel bekeempelse er bekempelse, der udferes eller
bemyndiges af en national myndighed, der er ansvarlig
for plante-, dyre- eller miljobeskyttelse eller -sundhed

karanteneudlosende skadedyr er skadedyr, som poten-
tielt har betydning for de omrader, de truer, og som
endnu ikke forekommer eller ikke har storre udbredelse
i disse omrader, og som bekampes officielt
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28) »anvendelse til desinfektion inden afsendelse«: behandlinger
til andre formél end karanteeneformal iveerksat hejst 21 dage
inden eksport for at opfylde importlandets officielle krav eller
de i eksportlandet for den 7. december 1995 geldende offi-
cielle krav. Officielle krav er krav, som opstilles eller bemyn-
diges af en national myndighed, der er ansvarlig for plante-,
dyre-, milje- eller sundhedsbeskyttelse eller oplagrede
produkter

29) »produkter og udstyr, der kun kan fungere ved hjalp af kon-
trollerede stoffer« produkter og udstyr, der ikke kan fungere
uden kontrollerede stoffer, med undtagelse af produkter og
udstyr, der anvendes til produktion, forarbejdning, genvin-
ding, genanvendelse, regenerering eller destruktion af kon-
trollerede stoffer

30) »ubrugte stoffer«: stoffer, som ikke tidligere har vaeret brugt

31) »produkter og udstyr« alle produkter og alt udstyr med und-
tagelse af beholdere, der anvendes til transport eller oplag-
ring af kontrollerede stoffer.

KAPITEL II
FORBUD

Atrtikel 4

Produktion af kontrollerede stoffer

Det er forbudt at producere kontrollerede stoffer.

Artikel 5

Markedsfering og anvendelse af kontrollerede stoffer
1. Kontrollerede stoffer md ikke markedsfares eller anvendes.

2. Kontrollerede stoffer ma ikke markedsfores i ikke-
genanvendelige beholdere undtagen til laboratorie- og analysefor-
mdl, jf. artikel 10 og artikel 11, stk. 2.

3. Denne artikel gaelder ikke for kontrollerede stoffer i produk-
ter og udstyr.

Artikel 6

Markedsforing af produkter og udstyr, der indeholder eller
kun kan fungere ved hjalp af kontrollerede stoffer

1. Det er forbudt at markedsfere produkter og udstyr, der
indeholder eller kun kan fungere ved hjeelp af kontrollerede stof-
fer, med undtagelse af produkter og udstyr, for hvilke anvendelse
af de respektive kontrollerede stoffer er godkendt i overensstem-
melse med artikel 10, artikel 11, stk. 2, eller artikel 13, eller som
er godkendt pd grundlag af artikel 3, stk. 1, i forordning (EF)
nr. 2037/2000.

2. Bortset fra de anvendelser, der er omhandlet i artikel 13,
stk. 1, er brandslukningssystemer og brandslukkere, der indehol-
der haloner, forbudt og skal tages ud af drift.

KAPITEL 1II

UNDTAGELSER

Artikel 7

Fremstilling, markedsfering og anvendelse af kontrollerede
stoffer som ravare

1. Uanset artikel 4 og 5 er det tilladt at fremstille kontrollerede
stoffer som rdvare, markedsfore dem og anvende dem med samme
formal.

2. Kontrollerede stoffer, der fremstilles eller markedsfores som
ravare, ma kun anvendes til dette formdl. Fra 1. juli 2010 skal
beholdere med sddanne stoffer markes med en tydelig angivelse
af, at stoffet kun mé anvendes som ravare. Safremt sddanne stof-
fer skal merkes i henhold til direktiv 67/548/EQF, direktiv
1999/45/EF eller forordning (EF) nr. 12722008, skal angivelsen
anfores pd den i disse direktiver omtalte etiket eller indgd i den
supplerende del af informationerne pa etiketten, som omtales i
artikel 25, stk. 3, i navnte forordning.

Kommissionen fastsatter form og indhold for den meerkning, der
skal bruges. Disse foranstaltninger, der har til formdl at andre
ikke-vasentlige bestemmelser i denne forordning, herunder ved at
supplere den, vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol i
artikel 25, stk. 3.

Artikel 8

Fremstilling, markedsfering og anvendelse af kontrollerede
stoffer som proceshjlpestoffer

1. Uanset artikel 4 og 5 er det tilladt at fremstille kontrollerede
stoffer som proceshjalpestoffer, markedsfere dem og anvende
dem med samme formal.

2. Kontrollerede stoffer ma kun anvendes som proceshjalpe-
stoffer i anleg, der bestod pr. 1. september 1997, og hvorfra
emissionen er ubetydelig.

3. Kontrollerede stoffer, der fremstilles eller markedsfares som
proceshjalpestoffer, ma kun anvendes til dette formal. Fra 1. juli
2010 skal beholdere med sddanne stoffer markes med en tydelig
angivelse af, at stofferne kun ma anvendes som proceshjalpestof-
fer. Safremt sddanne stoffer skal markes i henhold til direktiv
67/548/EQF, direktiv 1999/45/EF eller forordning (EF)
nr. 1272/2008, skal angivelsen anferes pa den i disse direktiver
omtalte etiket eller indgé i den supplerende del af informationerne
pa etiketten, som omhandlet i artikel 25, stk. 3, i navnte
forordning.

Kommissionen fastsatter form og indhold for den maerkning, der
skal bruges. Disse foranstaltninger, der har til formdl at andre
ikke-vasentlige bestemmelser i denne forordning, herunder ved at
supplere den, vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol i
artikel 25, stk. 3.
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4. Kommissionen skal om ngdvendigt efter forvaltningsproce-
duren i artikel 25, stk. 2, opstille en liste over virksomheder, hvor
anvendelsen af kontrollerede stoffer som proceshjalpestoffer til-
lades, og fastsatter for hver af de pagaldende virksomheder lof-
ter for, hvilke meaengder de md bruge til opfyldning eller til forbrug
som proceshjalpestoffer, og maksimale emissionsgranser.

Den samlede mangde af kontrollerede stoffer, der ma bruges som
proceshjalpestoffer i Fellesskabet, ma ikke overskride 1 083 tons
pr. dr.

Den samlede mangde af kontrollerede stoffer, der mé udledes i
forbindelse med anvendelse som proceshjalpestoffer i Feellesska-
bet, md ikke overskride 17 tons pr. ar.

5. Kommissionen skal om nedvendigt i lyset af nye oplysnin-
ger eller den tekniske udvikling eller afgerelser truffet af parterne

a) endre bilag III

b) @ndre ovennzvnte mangde af kontrollerede stoffer, der mé
bruges som proceshjalpestoffer eller udledes fra proceshjal-
pestofanvendelser, jf. stk. 4, andet og tredje afsnit.

Disse foranstaltninger, der har til formdl at @ndre ikke-vasentlige
bestemmelser i denne forordning, vedtages efter forskriftsproce-
duren med kontrol i artikel 25, stk. 3.

Artikel 9

Markedsforing af kontrollerede stoffer med henblik pd
destruktion eller regenerering og markedsfering af
produkter og udstyr, der indeholder eller kun kan fungere
ved hjalp af kontrollerede stoffer, med henblik pd
destruktion

Uanset artikel 5 og 6 kan kontrollerede stoffer og produkter og
udstyr, der indeholder eller kun kan fungere ved hjalp af kontrol-
lerede stoffer, markedsfares med henblik pd destruktion inden for
Feellesskabet i overensstemmelse med kravene til destruktion, jf.
artikel 22, stk. 1. Kontrollerede stoffer kan ogsd markedsfores
med henblik pd regenerering inden for Fallesskabet.

Artikel 10

Anvendelse af andre kontrollerede stoffer end
hydrochlorfluorcarboner til vaesentlige laboratorie- og
analyseformal

1. Uanset artikel 4 og 5 kan andre kontrollerede stoffer end
hydrochlorfluorcarboner fremstilles, markedsferes og anvendes til
vasentlige laboratorie- og analyseformdl, forudsat at de registre-
res og tillades efter reglerne i denne artikel.

2. Kommissionen fastsatter om nedvendigt efter forvaltnings-
proceduren i artikel 25, stk. 2, for hvilke anvendelser til vesent-
lige laboratorie- og analyseformal der eventuelt kan gives tilladelse
til produktion og import i Fellesskabet af andre kontrollerede
stoffer end hydrochlorfluorcarboner, hvilke maengder og hvilken
periode undtagelserne skal gaelde for, og hvilke brugere der kan
udnytte disse anvendelser til vesentlige laboratorie- og
analyseformal.

3. Kontrollerede stoffer, der fremstilles eller markedsferes med
henblik pd anvendelse til vasentlige laboratorie- og analysefor-
mal, md kun anvendes til dette formal. Fra den 1. juli 2010 skal
beholdere med sadanne stoffer maerkes med en tydelig angivelse
af, at stoffet kun mé anvendes til laboratorie- og analyseformal.
Sifremt sddanne stoffer skal maerkes i henhold til direktiv
67/548[EQF, direktiv 1999/45/EF eller forordning (EF)
nr. 1272/2008, skal angivelsen anferes pa den i disse direktiver
omtalte etiket eller indgd i den supplerende del af informationerne
pa etiketten, som omtales i artikel 25, stk. 3, i neevnte forordning.

Kommissionen fastsatter form og indhold for den maerkning, der
skal bruges. Disse foranstaltninger, der har til formal at andre
ikke-vaesentlige bestemmelser i denne forordning, vedtages efter
forskriftsproceduren med kontrol i artikel 25, stk. 3.

Kontrollerede stoffer, som omhandlet i forste afsnit, ma kun mar-
kedsfares og videredistribueres pa de betingelser, der er fastsat i
bilag V. Kommissionen kan andre dette bilag. Disse foranstaltnin-
ger, der har til formal at @ndre ikke-vaesentlige bestemmelser i
denne forordning, vedtages efter forskriftsproceduren med kon-
trol i artikel 25, stk. 3.

4.  Enhver virksomhed, der anvender andre kontrollerede stof-
fer end hydrochlorfluorcarboner til vasentlige laboratorie- og
analyseformadl, skal lade sig registrere hos Kommissionen med
oplysning om, hvilke stoffer der anvendes, hvilket formal de
anvendes til, hvilket &rligt forbrug der forventes, og hvem der
leverer stofferne, og disse oplysninger skal ajourferes, ndr der sker
andringer.

5. Med frist pd en dato, som Kommissionen fastsatter i en
bekendtgerelse, skal de producenter og importerer, der leverer
virksomheden kontrollerede stoffer som omhandlet i stk. 4 eller
selv anvender kontrollerede stoffer, erkleere over for Kommissio-
nen, hvor stor en eftersporgsel de forventer i den anferte periode,
og narmere angive arten og meangderne af de kontrollerede stof-
fer, der er brug for.

6. Kommissionen udsteder tilladelser til producenterne og
importererne af andre kontrollerede stoffer end hydrochlorfluor-
carboner, der fremstilles eller importeres til vasentlige
laboratorie- og analyseformal, og meddeler dem, hvilken anven-
delse tilladelsen gaelder for, hvilke stoffer de har tilladelse til at
markedsfore eller selv at anvende, og i hvilke mangder. Den
mangde, som der arligt gives tilladelse til for individuelle produ-
center og importerer, mé ikke overstige 130 % af det arlige gen-
nemsnit af den beregnede mangde af kontrollerede stoffer, som
producenten eller importeren har fiet tilladelse til at anvende til
vaesentlige laboratorie- og analyseformal i drene 2007-2009.
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Den samlede mangde, som der arligt gives tilladelse til, herunder
tilladelser til hydrochlorfluorcarboner i henhold til artikel 11,
stk. 2, md ikke overstige 110 ODP tons. De resterende meengder
kan tildeles producenter og importerer, som ikke markedsforte
kontrollerede stoffer eller selv anvendte kontrollerede stoffer til
vasentlige laboratorie- og analyseformal i drene 2007-2009.

Kommissionen fastlegger en ordning for tildeling af kvoter til
producenter og importerer. Disse foranstaltninger, der har til for-
mal at endre ikke-vasentlige bestemmelser i denne forordning,
herunder ved at supplere den, vedtages efter forskriftsproceduren
med kontrol i artikel 25, stk. 3.

7. Enproducent kan af den kompetente myndighed i den med-
lemsstat, hvor den pégeldende produktion foregdr, fa tilladelse til
at fremstille de i stk. 1 omhandlede kontrollerede stoffer med hen-
blik pa at opfylde eftersporgsel, som der er givet tilladelse til i
overensstemmelse med stk. 6.

Den kompetente myndighed i den bergrte medlemsstat underret-
ter pd forhdnd Kommissionen om hensigten om at give en sddan
tilladelse.

8. Idet omfang det er tilladt i henhold til protokollen, kan en
producent af den kompetente myndighed i den medlemsstat, hvor
den pagaeldende produktion foregar, fa tilladelse til at overskride
de beregnede produktionsniveauer, der er fastsat i stk. 6, for at
imedekomme eventuelle anvendelser til vasentlige laboratorie-
og analyseformal hos parter pd disses anmodning.

Den kompetente myndighed i den bergrte medlemsstat underret-
ter pd forhdnd Kommissionen om hensigten om at give en sddan
tilladelse.

Artikel 11

Fremstilling, markedsforing og anvendelse af
hydrochlorfluorcarboner og markedsforing af produkter
og udstyr, der indeholder eller kun kan fungere ved hjalp
af hydrochlorfluorcarboner

1. Uanset artikel 4 er det tilladt at fremstille hydrochlorfluor-
carboner, forudsat at hver producent sikrer:

a) atdet beregnede niveau for den pagaldende producents pro-
duktion af hydrochlorfluorcarboner i perioden fra 1. januar
til 31. december 2010 og i hver tolvmanedersperiode deref-
ter indtil 31. december 2013 ikke overstiger 35 % af det
beregnede niveau for den pdgaldendes produktion af hydro-
chlorfluorcarboner i 1997

b) at det beregnede niveau for den pagaldende producents pro-
duktion af hydrochlorfluorcarboner i perioden fra 1. januar
til 31. december 2014 og i hver tolvmanedersperiode deref-
ter indtil 31. december 2016 ikke overstiger 14 % af det
beregnede niveau for den pdgaldendes produktion af hydro-
chlorfluorcarboner i 1997

¢) atdet beregnede niveau for den pagaldende producents pro-
duktion af hydrochlorfluorcarboner i perioden fra 1. januar
til 31. december 2017 og i hver tolvmanedersperiode deref-
ter indtil 31. december 2019 ikke overstiger 7 % af det bereg-
nede niveau for den pégaldendes produktion af
hydrochlorfluorcarboner i 1997

d) at den pagzldende producent ikke producerer hydrochlor-
fluorcarboner efter den 31. december 2019.

2. Uanset artikel 4 og artikel 5, stk. 1, er det tilladt at fremstille
hydrochlorfluorcarboner, markedsfore dem og anvende dem til
laboratorie- og analyseformal.

Artikel 10, stk. 3-7, finder tilsvarende anvendelse.

3. Uanset artikel 5 kan regenererede hydrochlorfluorcarboner
indtil 31. december 2014 markedsfores og anvendes til vedlige-
holdelse eller servicering af eksisterende kole- og luftkonditione-
ringsudstyr og varmepumpeudstyr, hvis beholderen er maerket
med oplysning om, at stoffet er regenereret, og om partiets refe-
rencenummer (batchnummer) og regenereringsanleggets navn og
adresse.

4. Indtil den 31. december 2014 kan genanvendte hydro-
chlorfluorcarboner anvendes til vedligeholdelse eller servicering af
eksisterende kole- og luftkonditioneringsudstyr og varmepumpe-
udstyr, hvis de er blevet genvundet fra udstyr af denne art, og da
kun af den virksomhed, som genvandt dem som led i vedligehol-
delse eller servicering, eller den virksomhed for hvilken de blev
genvundet som led i vedligeholdelse eller servicering.

5. Uanset artikel 5 kan hydrochlorfluorcarboner indtil den
31. december 2019 markedsfores med henblik pd ompakning og
efterfolgende eksport. Enhver virksomhed, der foretager ompak-
ning og efterfolgende eksport af hydrochlorfluorcarboner, skal
lade sig registrere hos Kommissionen med oplysning om de
pagaldende kontrollerede stoffer, deres ansldede drlige eftersporg-
sel og hvem der leverer stofferne, og disse oplysninger skal ajour-
fores, nér der sker andringer.

6.  Nar regenererede eller genanvendte hydrochlorfluorcarbo-
ner anvendes til vedligeholdelse eller servicering, skal det pagel-
dende kole- og luftkonditioneringsudstyr og varmepumpeudstyr
markes med oplysning om, hvilken type stof udstyret indehol-
der, i hvilke meaengder og med de etiketoplysninger, som er fastsat
i bilag I til forordning (EF) nr. 1272/2008 for stoffer og blandin-
ger klassificeret som farlige for ozonlaget.

7. Virksomheder, der driver det i stk. 4 omtalte udstyr med et
kolevaeskeindhold pa 3 kilogram eller derover, skal fore forteg-
nelse over meangden og arten af de genvundne og tilforte stoffer
samt over den virksomhed eller tekniker, der udferte vedligehol-
delsen eller serviceringen.

Virksomheder, der anvender regenererede eller genanvendte
hydrochlorfluorcarboner til vedligeholdelse eller servicering, skal
fore fortegnelse over de virksomheder, som har leveret regenere-
rede hydrochlorfluorcarboner, og hvorfra de genanvendte hydro-
chlorfluorcarboner stammer.
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8. Uanset artikel 5 og 6 kan Kommissionen efter anmodning
fra en kompetent myndighed i en medlemsstat efter forvaltnings-
proceduren i artikel 25, stk. 2, tillade en tidsbegranset undtagelse,
der giver mulighed for, at hydrochlorfluorcarboner og produkter
og udstyr, der indeholder eller kun kan fungere ved hjalp af
hydrochlorfluorcarboner, kan anvendes og markedsferes, hvis det
godtgeres, at der til en bestemt anvendelse ikke findes teknisk og
gkonomisk mulige alternative stoffer eller teknologier, eller at de
ikke kan anvendes.

Denne undtagelse ma ikke veere gyldig lengere end til den
31. december 2019.

Artikel 12

Anvendelse af methylbromid til karantaeneformal og
desinfektion inden afsendelse samt i nedsituationer

1. Uanset artikel 5, stk. 1, md methylbromid indtil 18. marts
2010 markedsfares og anvendes til karanteeneformél og til des-
infektion inden afsendelse af varer til eksport pa betingelse af, at
markedsforingen og anvendelsen af methylbromid er tilladt i hen-
hold til national lovgivning i overensstemmelse med direktiv
91/414/EQF og direktiv 98/8/EF.

Methylbromid mé kun anvendes pé anleg, som den pagealdende
medlemsstats kompetente myndigheder har godkendt, og, hvis
det er gkonomisk og teknisk muligt, kun under den forudsatning,
at mindst 80 % af methylbromidudslippet fra leverancen
genvindes.

2. Det beregnede niveau for den mangde methylbromid, som
virksomheder markedsforer eller selv anvender i perioden
1. januar til 18. marts 2010, md ikke overstige 45 ODP-tons.

Hver virksomhed serger for, at det beregnede niveau for methyl-
bromid, som vedkommende markedsforer eller selv anvender til
karantaeneformal og til desinfektion inden afsendelse, ikke over-
stiger 21 % af den gennemsnitlige beregnede mangde, som ved-
kommende markedsferte eller selv anvendte til karanteeneformal
og til desinfektion inden afsendelse i drene 2005-2008.

3. Inedstilfelde kan Kommissionen efter anmodning fra den
kompetente myndighed i en medlemsstat give tilladelse til, at
methylbromid midlertidigt produceres, markedsferes og anven-
des, hvor dette er pakreevet som felge af uventede skadedyrsan-
greb eller sygdomsudbrud og pa betingelse af, at markedsferingen
og anvendelsen af methylbromid er tilladt i henhold til direktiv
91/414/EQF og direktiv 98/8/EF.

En sddan tilladelse gealder i hajst 120 dage og for hgjst 20 tons,
og den anviser, hvordan emissionerne under anvendelsen skal
reduceres.

Artikel 13

Kritiske anvendelser af haloner og om at tage udstyr, der
indeholder haloner, ud af brug

1.  Uanset artikel 5, stk. 1, er det tilladt at markedsfore haloner
og at bruge dem til kritiske anvendelser som anfert i bilag VI.
Haloner ma kun markedsferes af virksomheder, som af den kom-
petente myndighed i den pigaldende medlemsstat har faet tilla-
delse til at oplagre haloner til kritiske anvendelser.

2. Kommissionen gennemgdr bilag VI og vedtager om nadven-
digt eendringer og tidsplaner for afvikling af de kritiske anvendel-
ser ved at fastsatte udlgbsdatoer for nye anvendelser og slutdatoer
for eksisterende anvendelser under hensyntagen til, om der findes
alternativer eller teknologier, der er teknisk og ekonomisk gen-
nemforlige og acceptable ud fra et miljo- og sundhedssynspunkt.

Disse foranstaltninger, der har til formdl at @ndre ikke-vasentlige
bestemmelser i denne forordning, herunder ved at supplere den,
vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol i artikel 25,
stk. 3.

3. Brandslukningssystemer og brandslukkere, der indeholder
haloner, og som bruges til de i stk. 1 navnte anvendelser, tages
ud af brug inden de slutdatoer, der angives i bilag VI.

4. Efter anmodning fra de kompetente myndigheder i en med-
lemsstat kan Kommissionen efter forvaltningsproceduren i arti-
kel 25, stk. 2, dispensere fra slutdatoer eller udlgbsdatoer, der er
fastsat i bilag VI i overensstemmelse med stk. 2, hvis det i sarlige
tilfelde pavises, at der ikke foreligger noget teknisk og ekonomisk
anvendeligt alternativ.

Artikel 14

Overforsel af rettigheder og industriel rationalisering

1. En producent eller importer, der har ret til at markedsfore
kontrollerede stoffer eller selv anvende dem, kan overdrage sin ret
for en del af eller hele den mangde, der for den pagaldende
gruppe stoffer er fastsat i overensstemmelse med denne artikel, til
en hvilken som helst anden producent eller importer af samme
gruppe stoffer i Fallesskabet. Kommissionen underrettes forud-
gdende om en sddan overdragelse. Overdragelse af retten til at
markedsfore kontrollerede stoffer eller anvende dem indebzrer
ikke supplerende ret til produktion eller import.
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2. Idet omfang det er tilladt i henhold til protokollen, kan en
producent af den kompetente myndighed i den medlemsstat, hvor
den pégzldende produktion foregdr, fi tilladelse til at overskride
de beregnede produktionsniveauer, der er fastsat i artikel 10 og
artikel 11, stk. 2, med henblik pa industriel rationalisering inden
for den pdgaldende medlemsstat, ndr de beregnede niveauer for
produktionen i denne medlemsstat ikke overstiger summen af de
beregnede produktionsniveauer for de indenlandske producenter
som fastsat i artikel 10 og artikel 11, stk. 2, for de pdgaldende
perioder. Den kompetente myndighed i den bererte medlemsstat
underretter pd forhdnd Kommissionen om hensigten om at give
en sddan tilladelse.

3. I det omfang det er tilladt i henhold til protokollen, kan
Kommissionen i forstaelse med den kompetente myndighed i den
medlemsstat, hvor den pdgzldende produktion foregdr, give en
producent tilladelse til at overskride de beregnede produktionsni-
veauer, der er fastsat i artikel 10 og artikel 11, stk. 2, med henblik
pd industriel rationalisering mellem medlemsstater, ndr de sam-
menlagte beregnede niveauer for produktionen i de pagaldende
medlemsstater ikke overstiger summen af de beregnede produk-
tionsniveauer for de indenlandske producenter som fastsat i arti-
kel 10 og artikel 11, stk. 2, for de pagaldende perioder. Der
kraeves ligeledes godkendelse fra den kompetente myndighed i
den medlemsstat, hvor det patenkes at nedskare produktionen.

4. 1 det omfang det er tilladt i henhold til protokollen, kan
Kommissionen i forstaelse med bade den kompetente myndighed
i den medlemsstat, hvor den pagealdende produktion foregér, og
regeringen for den bergrte tredjelandspart give en producent til-
ladelse til at ssmmenlagge de beregnede produktionsniveauer, der
er tilladt i henhold til artikel 10 og artikel 11, stk. 2, med de
beregnede produktionsniveauer, der er tilladt for en producent i
en tredjelandspart i henhold til protokollen og den pagaldende
producents nationale lovgivning, med henblik pd industriel ratio-
nalisering med en tredjelandspart, nir de ssmmenlagte beregnede
produktionsniveauer for de to producenter ikke overstiger sum-
men af de beregnede produktionsniveauer, der er tilladt for fel-
lesskabsproducenten i henhold til artikel 10 og artikel 11, stk. 2,
og de beregnede produktionsniveauer for tredjelandsproducenten,
som er tilladt for denne i henhold til protokollen og det pagel-
dende tredjelands lovgivning.

KAPITEL IV
HANDEL

Artikel 15

Import af kontrollerede stoffer eller af produkter og
udstyr, der indeholder eller kun kan fungere ved hjelp af
kontrollerede stoffer

1. Import af kontrollerede stoffer eller af produkter og udstyr
bortset fra personlige ejendele, der indeholder eller kun kan fun-
gere ved hjzlp af disse stoffer, er forbudt.

2. Forbuddet i stk. 1 gaelder ikke:

a) for kontrollerede stoffer til anvendelse til laboratorie- og ana-
lyseformal, jf. artikel 10 og artikel 11, stk. 2

b) for kontrollerede stoffer til anvendelse som ravare

¢) for kontrollerede  stoffer til  anvendelse  som

proceshjalpestoffer

d) for kontrollerede stoffer til destruktion ved brug af teknolo-
gierne i artikel 22, stk. 2

¢) indtil 31. december 2019 for hydrochlorfluorcarboner, der
skal ompakkes og derefter senest den 31. december i det fol-
gende kalenderdr reeksporteres til en part, hvor forbrug eller
import af hydrochlorfluorcarboner ikke er forbudt

f)  methylbromid til anvendelse i ngdsituationer som anfert i
artikel 12, stk. 3, eller, frem til 31. december 2014, til ompak-
ning og efterfelgende reeksport til karanteneformal og til
desinfektion inden afsendelse pé betingelse af, at reeksporten
finder sted i samme ar som importen

g) for genvundne, genanvendte eller regenererede haloner pa
betingelse af, at de kun importeres til de i artikel 13, stk. 1,
anforte kritiske anvendelser af virksomheder, som af den
kompetente myndighed i den pagaldende medlemsstat har
faet tilladelse til at oplagre haloner til kritiske anvendelser

h) for produkter og udstyr, der indeholder eller kun kan fungere
ved hjalp af kontrollerede stoffer til destruktion, om nedven-
digt ved de i artikel 22, stk. 2, anforte teknologier

i)  for produkter og udstyr, der indeholder eller kun kan fungere
ved hjelp af kontrollerede stoffer, ndr varerne skal tjene
laboratorie- og analyseformdl som anfert i artikel 10 og arti-
kel 11, stk. 2

j)  for produkter og udstyr, der indeholder eller kun kan fungere
ved hjelp af halon, ndr varerne er bestemt til kritiske anven-
delser som anfort i artikel 13, stk. 1

k) produkter og udstyr, der indeholder hydrochlorfluorcarbo-
ner, som der er givet tilladelse til at markedsfore i overens-
stemmelse med artikel 11, stk. 5.

3. For import som omhandlet i stk. 2 kraeves en importtilla-
delse forelagt, dog ikke for import til transit gennem Fellesska-
bets toldomrdde eller import under proceduren for midlertidig
opbevaring, toldoplag- eller frizoneproceduren som omhandlet i
forordning (EF) nr. 450/2008, forudsat at de ikke forbliver i Feel-
lesskabets toldomrade i mere end 45 dage, og at de ikke derefter
overgdr til fri omsztning i Fellesskabet, destrueres eller viderefor-
arbejdes. Disse tilladelser udstedes af Kommissionen, ndr denne
har konstateret, at artikel 16 og 20 er overholdt.
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Artikel 16

Overgang til fri omsaetning i Feellesskabet af importerede
kontrollerede stoffer

1. Der indfores kvantitative begraensninger for overgang til fri
omsetning i Fellesskabet af importerede kontrollerede stoffer.
Kommissionen fastsatter disse begransninger og tildeler virk-
somheder kvoter for perioden fra 1. januar til 31. december 2010
og for hver tolvménedersperiode derefter, efter forvaltningspro-
ceduren i artikel 25, stk. 2.

De i forste afsnit omhandlede kvoter tildeles kun for felgende
stoffer:

a) kontrollerede stoffer, som anvendes til laboratorie- og
analyse-formal eller kritiske anvendelser som anfert i arti-
kel 10, artikel 11, stk. 2, og artikel 13

b) kontrollerede stoffer, som anvendes som rdvare
¢) kontrollerede stoffer, som anvendes som proceshjalpestoffer.

2. Med frist pd en dato, som Kommissionen fastsatter i en
bekendtgorelse, skal importerer af de stoffer, der er omhandlet i
stk. 1, litra a), b) og ¢), erklere over for Kommissionen, hvor stor
en eftersporgsel de forventer, og naermere angive arten og mang-
derne af de kontrollerede stoffer, der er brug for. P4 grundlag af
disse erkleeringer fastsatter Kommissionen kvantitative begrans-
ninger for importen af de stoffer, der er omhandlet i stk. 1, litra a),
b) og ¢).

Artikel 17

Eksport af kontrollerede stoffer og af produkter og udstyr,
som indeholder eller kun kan fungere ved hjelp af
kontrollerede stoffer

1. Eksport af kontrollerede stoffer eller af produkter og udstyr
bortset fra personlige ejendele, der indeholder eller kun kan fun-
gere ved hjelp af disse stoffer, er forbudt.

2. Forbuddet i stk. 1 gaelder ikke eksport af:

a) kontrollerede stoffer, der skal anvendes til vasentlige
laboratorie- og analyseformdl som anfert i artikel 10

b) kontrollerede stoffer til anvendelse som ravare
¢) kontrollerede stoffer til anvendelse som proceshjalpestoffer

d) produkter og udstyr, som indeholder eller kun kan fungere
ved hjelp af kontrollerede stoffer, der er fremstillet i overens-
stemmelse med artikel 10, stk. 7, eller importeret i henhold
til artikel 15, stk. 2, litra h) eller i)

e) genvundne, genanvendte eller regenererede haloner, der lag-
res med henblik pa kritiske anvendelser som anfert i arti-
kel 13, stk. 1, af virksomheder, som af den kompetente
myndighed i en medlemsstat har faet tilladelse hertil, og pro-
dukter og udstyr, som indeholder eller kun kan fungere ved
hjelp af haloner for at opfylde kravene til de kritiske
anvendelser

f)  ubrugte eller regenererede hydrochlorfluorcarboner til andre
formdl end destruktion

g) methylbromid, der reeksporteres til karanteeneformal og til
desinfektion inden afsendelse, indtil den 31. december 2014

h) dosisinhalatorer, der er fremstillet med chlorfluorcarbon, hvis
brug er tilladt pa grundlag af artikel 3, stk. 1, i forordning (EF)
nr. 2037/2000.

3. Uanset stk. 1 kan Kommissionen efter anmodning fra en
kompetent myndighed i en medlemsstat og efter forvaltningspro-
ceduren i artikel 25, stk. 2, give tilladelse til eksport af produkter
og udstyr, der indeholder hydrochlorfluorcarboner, i tilfelde,
hvor det pavises, at et eksportforbud ville paleegge eksporteren en
urimelig stor byrde set i forhold til den pégaldende vares gkono-
miske verdi og forventede resterende levetid. Denne eksport krae-
ver en forhdndsmeddelelse fra Kommissionen til importlandet.

4. Eksport som anfort i stk. 2 og stk. 3 kreever tilladelse, dog
ikke reeksport, der folger efter transit gennem Fellesskabets tol-
domréde, midlertidig opbevaring, toldoplag- eller frizoneproce-
duren, jf. forordning (EF) nr. 450/2008, forudsat at reeksporten
finder sted senest 45 dage efter importen. Kommissionen udste-
der denne eksporttilladelse til virksomheder, efter at det er kon-
stateret, at artikel 20 er overholdt.

Artikel 18

Udstedelse af import- og eksporttilladelser

1. Kommissionen tilretteleegger og driver et elektronisk system
for udstedelse af tilladelser og traffer afgorelse om anmodninger
om tilladelse senest 30 dage efter modtagelsen.

2. Ansegninger om de tilladelser, der er omhandlet i artikel 15
og 17, forelaegges ved hjelp af det i stk. 1 omhandlede system.
Virksomhederne skal registrere sig i systemet, for de indgiver en
ansggning.

3. En ansegning om tilladelse skal indeholde:
a) importerens og eksporterens navn og adresse
b) import- og eksportlandet

¢) ndr der er tale om import eller eksport af kontrollerede stof-
fer, en beskrivelse af hvert enkelt kontrolleret stof, herunder:

i)  varebeskrivelse

ii) beskrivelse og den kombinerede nomenklatur-kode som
anfort i bilag IV

ii) om stoffet er ubrugt, genvundet, genanvendt eller
regenereret

iv) mangden af stoffet i kilogram
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v) ndr der er tale om haloner, en erklering om, at de
importeres eller eksporteres med henblik pé en kritisk
anvendelse, jf. artikel 13, stk. 1, som skal specificeres i
erkleeringen

d) ndrderer tale om import eller eksport af produkter og udstyr,
der indeholder eller kun kan fungere ved hjlp af kontrolle-
rede stoffer:

i)  produkternes og udstyrets type og karakter

ii) for teellelige varer: antal enheder, beskrivelsen og mang-
den per enhed i kilogram af hvert kontrolleret stof

i) for utellelige varer: den samlede mangde af produktet,
beskrivelsen og den samlede nettomangde i kilogram
for hvert kontrolleret stof

iv) det eller de endelige bestemmelseslande for produkterne
og udstyret

v) om det indeholdte kontrollerede stof er ubrugt, genan-
vendt, genvundet eller regenereret

vi) ndr der er tale om import eller eksport af produkter og
udstyr, der indeholder eller kun kan fungere ved hjalp
af halon, en erklering om, at varerne skal importeres
eller eksporteres for at opfylde kravene til en kritisk
anvendelse, jf. artikel 13, stk. 1, som skal specificeres i
denne erklering

vii) ndr der er tale om produkter og udstyr, der indeholder
eller kun kan fungere ved hjalp af hydrochlorfluorcar-
boner, en henvisning til Kommissionens tilladelse, jf.
artikel 17, stk. 3

viii) den kombinerede nomenklatur-kode for det produkt
eller udstyr, der skal importeres eller eksporteres

e) en angivelse af formélet med den patenkte import, herunder
den tilsigtede toldbehandling og anvendelse, i givet fald med
angivelse af, hvilken toldprocedure der tankes anvendt

f)  sted og forventet dato for den patenkte import eller eksport
g) det toldsted, hvor varerne vil blive angivet

h) for import af kontrollerede stoffer eller produkter og udstyr
til destruktion, navn og adresse pa det anleg, hvor destruk-
tionen vil finde sted

i) enhver yderligere oplysning, som den kompetente myndig-
hed i en medlemsstat matte finde nedvendig.

4. Hver importer eller eksporter underretter Kommissionen
om @ndringer, der métte indtreeffe i tilladelsens gyldighedsperiode
med hensyn til de i henhold til stk. 3 meddelte oplysninger.

5. Kommissionen kan krave et certifikat til attestering af arten
eller sammensatningen af de stoffer, der skal importeres eller eks-
porteres, og forlange at f udleveret en kopi af tilladelsen fra
import- hhv. eksportlandet.

6.  Kommissionen kan i konkrete tilfeelde videregive de fore-
lagte oplysninger til de bererte parters kompetente myndigheder
i ngdvendigt omfang og kan afvise ansggningen om tilladelse,
safremt en af de ved denne forordning fastsatte relevante forplig-
telser ikke er opfyldt, eller af folgende arsager:

a) iforbindelse med en ansggning om importtilladelse, nar det
pa grundlag af oplysninger fra det bergrte lands kompetente
myndigheder konstateres, at eksporteren ikke er en virksom-
hed, der har tilladelse til at handle med det pageeldende stof i
det pageldende land

b) i forbindelse med en ansegning om eksporttilladelse, nar
importlandets kompetente myndigheder har underrettet
Kommissionen om, at import af det kontrollerede stof enten
ville veere ulovlig handel eller ville indvirke negativt pa gen-
nemforelsen af de kontrolforanstaltninger, der skal sikre, at
importlandet overholder sine forpligtelser efter protokollen,
eller ville medfere en overskridelse af de kvantitative
begransninger, der er fastsat i protokollen for det pageal-
dende land.

7. Kommissionen stiller en kopi af tilladelsen til radighed for
den kompetente myndighed i den pagaldende medlemsstat.

8.  Kommissionen informerer sd hurtigt som muligt ansggeren
og den pagaldende medlemsstat om enhver ansegning om tilla-
delse, som afvises pa grundlag af stk. 6, med angivelse af drsagen
til, at ansegningen blev afvist.

9.  Kommissionen kan andre listen i stk. 3 og bilag IV. Disse
foranstaltninger, der har til formal at andre ikke-vasentlige
bestemmelser i denne forordning, vedtages efter forskriftsproce-
duren med kontrol i artikel 25, stk. 3.

Artikel 19

Foranstaltninger for tilsyn i forbindelse med illegal handel

Kommissionen kan vedtage supplerende foranstaltninger for til-
syn med kontrollerede stoffer eller nye stoffer og med produkter
og udstyr, der indeholder eller kun kan fungere ved hjelp af kon-
trollerede stoffer, ndr disse varer er under midlertidig opbevaring,
toldoplag- eller frizoneproceduren eller transitforsendelse gennem
Fellesskabets toldomrdde og efterfolgende recksport, ud fra en
vurdering af den potentielle risiko for illegal handel ved sddanne
bevagelser og under hensyntagen til sidanne foranstaltningers
miljefordele og samfundsekonomiske virkninger.

Disse foranstaltninger, der har til formil at eendre ikke-veesentlige
bestemmelser i denne forordning, herunder ved at supplere den,
vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol i artikel 25,
stk. 3.
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Artikel 20

Handel med stater, der ikke er parter i protokollen, og
med territorier, der ikke er omfattet af protokollen

1. Import og eksport af kontrollerede stoffer og af produkter
og udstyr, der indeholder eller kun kan fungere ved hjzlp af kon-
trollerede stoffer, fra hhv. til en stat, der ikke er part i protokol-
len, er forbudt.

2. Kommissionen kan vedtage regler for overgang til fri
omsatning i Feellesskabet af produkter og udstyr, som er impor-
teret fra stater, der ikke er parter i protokollen, og som er frem-
stillet under anvendelse af kontrollerede stoffer, men som ikke
indeholder stoffer, som entydigt kan identificeres som kontrolle-
rede stoffer. Identifikationen af disse produkter og dette udstyr
sker pad grundlag af regelmaessig teknisk rddgivning af parterne.
Disse foranstaltninger, der har til formdl at eendre ikke-veesentlige
bestemmelser i denne forordning, herunder ved at supplere den,
vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol i artikel 25,
stk. 3.

3. Uanset stk. 1 kan Kommissionen tillade handel med kon-
trollerede stoffer og med produkter og udstyr, der indeholder eller
kun kan fungere ved hjelp af sddanne stoffer eller er fremstillet
ved hjalp af et eller flere af disse stoffer, med stater, der ikke er
parter i protokollen, sifremt det pd et mode mellem parterne i
medfer af protokollens artikel 4, stk. 8, fastslas, at de pdgaldende
stater overholder protokollen fuldt ud og har indgivet oplysnin-
ger herom som omhandlet i protokollens artikel 7. Kommissio-
nen treeffer afgorelse efter forvaltningsproceduren i artikel 25,
stk. 2, i denne forordning.

4. Stk. 1 geelder for territorier, der ikke er omfattet af proto-
kollen, pd samme made som for stater, der ikke er parter i proto-
kollen, jf. dog eventuelle afgorelser i medfer af andet afsnit.

Hvis myndighederne i et territorium, der ikke er omfattet af pro-
tokollen, overholder protokollen fuldt ud og har indgivet oplys-
ninger herom som omhandlet i protokollens artikel 7, kan
Kommissionen beslutte, at nogle af eller alle bestemmelserne i
denne artikels stk. 1 ikke skal galde for det pdgaldende

territorium.

Kommissionen treffer afgerelse efter forvaltningsproceduren i
artikel 25, stk. 2.

Artikel 21

Liste over produkter og udstyr, der indeholder eller kun
kan fungere ved hjalp af kontrollerede stoffer

Til vejledning for medlemsstaternes toldmyndigheder tilvejebrin-
ger Kommissionen senest 1. januar 2010 en liste over produkter
og udstyr, der kan taenkes at indeholde eller kun at kunne fungere
ved hjalp af kontrollerede stoffer, og over KN-koderne.

KAPITEL V

EMISSIONSKONTROL

Artikel 22

Genvinding og destruktion af brugte kontrollerede stoffer

1. Kontrollerede stoffer, som findes i kole-, luftkondi-
tionerings- og varmepumpeanlag, i udstyr, der indeholder oples-
ningsmidler, eller i brandsikringssystemer og brandslukkere, skal
i forbindelse med vedligeholdelse eller servicering af udstyret eller
inden demontering eller bortskaffelse af det genvindes med hen-
blik pa destruktion, genanvendelse eller regenerering.

2. Kontrollerede stoffer og produkter, der indeholder sidanne
stoffer, skal udelukkende destrueres ved hjalp af de i bilag VII
opforte godkendte teknologier eller, i tilfeelde af kontrollerede
stoffer, som ikke er opfert i dette bilag, ved hjlp af de mest mil-
jovenlige destruktionsteknologier, der ikke medferer urimelige
omkostninger pa betingelse af, at anvendelsen af disse teknolo-
gier er forenelig med den relevante fellesskabslovgivning og
nationale lovgivning om affald, og at de supplerende krav i hen-
hold til denne lovgivning overholdes.

3. Kommissionen kan andre bilag VII for at tage hensyn til nye
muligheder, der skyldes den teknologiske udvikling.

Disse foranstaltninger, der har til formdl at eendre ikke-vesentlige
bestemmelser i denne forordning, vedtages efter forskriftsproce-
duren med kontrol i artikel 25, stk. 3.

4. Kontrollerede stoffer, der er indeholdt i andre produkter og
andet udstyr end neaevnt i stk. 1, genvindes, hvis det er teknisk og
gkonomisk muligt, med henblik pad destruktion, genanvendelse
eller regenerering, eller destrueres uden forudgdende genvinding
ved hjalp af den i stk. 2 omhandlede teknologi.

Kommissionen udarbejder et bilag til denne forordning med en
liste over produkter og udstyr, for hvilke det anses for teknisk og
gkonomisk muligt at gennemfere genvinding af kontrollerede
stoffer eller destruktion af produkter og udstyr uden forudgdende
genvinding af kontrollerede stoffer, og specificerer i relevante til-
feelde, hvilken teknologi der skal anvendes. Ethvert forslag om at
udarbejde et sddant bilag skal ledsages og understattes af en fuld
gkonomisk vurdering af omkostninger og fordele, under hensyn
til medlemsstaternes individuelle forhold.

Disse foranstaltninger, der har til formdl at @ndre ikke-vasentlige
bestemmelser i denne forordning, herunder ved at supplere den,
vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol i artikel 25,
stk. 3.

5. Medlemsstaterne traeffer foranstaltninger til at fremme gen-
vinding, genanvendelse, regenerering og destruktion af kontrolle-
rede stoffer og fastsetter krav til de minimumskvalifikationer,
som personalet skal vaere i besiddelse af.
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Kommissionen evaluerer de foranstaltninger, medlemsstaterne
har truffet, og kan pa baggrund af denne evaluering samt af tek-
nisk og anden relevant information efter omstaendighederne
vedtage foranstaltninger vedrerende disse
minimumskvalifikationskrav.

Disse foranstaltninger, der har til formél at @ndre ikke-vaesentlige
bestemmelser i denne forordning, herunder ved at supplere den,
vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol i artikel 25,
stk. 3.

Artikel 23

Udsivning og emission af kontrollerede stoffer

1. Virksomhederne treeffer alle praktisk gennemforlige sikker-
hedsforanstaltninger for at undgé og minimere enhver udsivning
og emission af kontrollerede stoffer.

2. Virksomheder, der héandterer kele-, luftkonditionerings-
eller varmepumpeanlag eller -udstyr samt brandsikringssystemer,
herunder disses kredsleb, der indeholder kontrollerede stoffer, sik-
rer, at stationzre anleg, udstyr eller systemer:

a) med et kolevaskeindhold af kontrollerede stoffer pd 3 kilo-
gram eller derover, kontrolleres for udsivning mindst en gang
om dret; dette geelder dog ikke anlag eller udstyr med her-
metisk lukkede systemer, der er maerket som sddan og inde-
holder mindre end 6 kilogram kontrollerede stoffer

b) med et kelevaskeindhold af kontrollerede stoffer pa 30 kilo-
gram eller derover, kontrolleres for udsivning mindst en gang
hver sjette maned

¢) med et kolevaskeindhold af kontrollerede stoffer pé
300 kilogram eller derover, kontrolleres for udsivning mindst
en gang hver tredje maned,

og at eventuelle fundne laekager repareres snarest muligt, og under
alle omstaendigheder inden for 14 dage.

Det pagaldende anlag, udstyr eller system kontrolleres for udsiv-
ning inden for en maned efter udbedring af en lackage for at sikre,
at reparationen har vearet effektiv.

3. De i stk. 2 omhandlede virksomheder skal fore en forteg-
nelse over mangder og typer af tilforte kontrollerede stoffer og
den mangde, der genvindes under vedligeholdelse, servicering og
endelig bortskaffelse af ovennavnte anlaeg, udstyr eller system. De
skal endvidere fore en fortegnelse over andre relevante oplysnin-
ger, herunder identifikation af den virksomhed eller den tekniker,
der har udfert vedligeholdelse eller servicering, samt datoer for og
resultater af de udferte udsivningskontroller. Fortegnelserne skal
pd anmodning stilles til rddighed for den kompetente myndighed
i en medlemsstat og for Kommissionen.

4. Medlemsstaterne fastsatter krav til de minimumskvalifika-
tioner, som det personale, der udforer de i stk. 2 omhandlede akti-
viteter, skal veere i besiddelse af. P4 baggrund af en evaluering af
disse foranstaltninger truffet af medlemsstaterne samt af teknisk
og anden relevant information kan Kommissionen vedtage
foranstaltninger ~ vedrgrende  harmonisering  af  disse
minimumskvalifikationskrav.

Disse foranstaltninger, der har til formal at andre ikke-vasentlige
bestemmelser i denne forordning, herunder ved at supplere den,
vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol i artikel 25,
stk. 3.

5. Virksomhederne treffer alle praktisk gennemferlige sikker-
hedsforanstaltninger for at undgd og minimere enhver udsivning
og emission af kontrollerede stoffer, der anvendes som rdvare og
proceshjelpestoffer.

6.  Virksomhederne treffer alle praktisk gennemforlige sikker-
hedsforanstaltninger for at undgd og minimere enhver udsivning
og emission af kontrollerede stoffer, der fremkommer utilsigtet
under fremstillingen af andre kemiske stoffer.

7. Kommissionen kan udarbejde en fortegnelse over teknolo-
gier eller fremgangsméder, som virksomhederne skal benytte for
at forebygge og minimere enhver udsivning og emission af kon-
trollerede stoffer.

Disse foranstaltninger, der har til formadl at zendre ikke-vasentlige
bestemmelser i denne forordning, herunder ved at supplere den,
vedtages efter forskriftsproceduren med kontrol i artikel 25,
stk. 3.

KAPITEL VI

NYE STOFFER

Artikel 24

Nye stoffer

1. Det er forbudt at producere, importere, markedsfare eller
anvende de i bilag II, del A, opfarte nye stoffer. Dette forbud gel-
der ikke for nye stoffer, der anvendes som révare, eller til
laboratorie- og analyseformal, for import med henblik pa transit
gennem Fellesskabets toldomrade eller import efter proceduren
for midlertidig opbevaring, toldoplag eller frizone, jf. forordning
(EF) nr. 450/2008, medmindre importen har veret tildelt en
anden toldmessig bestemmelse eller anvendelse, jf. naevnte for-
ordning, eller for eksport, der folger efter tidligere fritaget import.

2. Kommissionen kan om nedvendigt i bilag II, del A, tilfoje
stoffer, der er opfert i del B i dette bilag, og af hvilke der ekspor-
teres, importeres, produceres eller markedsfores betydelige
meangder, og som det videnskabelige panel under protokollen
anser for at have et betydeligt ozonlagsnedbrydende potentiale, og
skal, hvor det er relevant, fastsaette eventuelle undtagelser fra
stk. 1.
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Disse foranstaltninger, der har til formdl at eendre ikke-veesentlige
bestemmelser i denne forordning, vedtages efter forskriftsproce-
duren med kontrol i artikel 25, stk. 3.

3. Kommissionen kan i lyset af relevante videnskabelige oplys-
ninger om nedvendigt tilfgje stoffer, der ikke er kontrollerede
stoffer, men som det videnskabelige panel under protokollen eller
en anden anerkendt myndighed med samme status anser for at
have ozonlagsnedbrydende potentiale, til bilag II, del B. Disse for-
anstaltninger, der har til formal at @ndre ikke-vaesentlige bestem-
melser i denne forordning, vedtages efter forskriftsproceduren
med kontrol i artikel 25, stk. 3.

KAPITEL VII

UDVALG, INDBERETNING, TILSYN OG SANKTIONER

Artikel 25
Udvalg

1. Kommissionen bistds af et udvalg.

2. Nar der henvises til dette stykke, anvendes artikel 4 og 7 i
afgorelse 1999/468/EF, jf. dennes artikel 8.

Perioden i artikel 4, stk. 3, i afgorelse 1999/468/EF fastsattes til
en maned.

3. Nér der henvises til dette stykke, anvendes artikel 5a,
stk. 1-4, og artikel 7 i afgorelse 1999/468/EF, jf. dennes artikel 8.

Artikel 26

Indberetninger fra medlemsstaterne

1. Senest den 30. juni hvert ar sender medlemsstaterne Kom-
missionen folgende oplysninger for det foregdende kalenderdr i
elektronisk form:

a) hvilke mangder methylbromid der i medfer af artikel 12,
stk. 2 og 3, er givet tilladelse til at anvende pa deres omride
til forskellige behandlinger med karanteneformal og til des-
infektion inden afsendelse med angivelse af, hvilke formaél der
er anvendt methylbromid til, og hvilke fremskridt der er gjort
med hensyn til at vurdere og anvende alternativer

b) hvilke maengder haloner der er installeret, benyttet og oplag-
ret til kritiske anvendelser i medfor af artikel 13, stk. 1, hvilke
foranstaltninger der er truffet for at nedbringe emissionerne,
et sken over disse emissioner, og hvilke fremskridt der er
gjort med henblik pd at evaluere og anvende egnede
alternativer

¢) hvilke tilfaelde der har varet af ulovlig handel, seerlig de til-
feelde, der opdaget under inspektioner i medfor af artikel 28.

2. Kommissionen fastsatter efter forvaltningsproceduren i
artikel 25, stk. 2, hvordan indberetningen af de i stk. 1 omhand-
lede oplysninger skal udformes.

3. Kommissionen kan @ndre stk. 1.

Disse foranstaltninger, der har til formdl at eendre ikke-veesentlige
bestemmelser i denne forordning, vedtages efter forskriftsproce-
duren med kontrol i artikel 25, stk. 3.

Artikel 27

Indberetninger fra virksomhederne

1. Hver virksomhed indberetter senest den 31. marts hvert &r
med genpart til den kompetente myndighed i den pageldende
medlemsstat Kommissionen de data, der er anfort i stk. 2-6, for
hvert af de kontrollerede stoffer og for hvert nyt stof, der er opfort
i bilag II, for det foregdende kalenderar.

2. Hver producent indberetter folgende data:

a) sin samlede produktion af hvert af de i stk. 1 omhandlede
stoffer

b) den produktion, der er markedsfort eller anvendt af produ-
centen selv i Fellesskabet, med seerskilt angivelse af produk-
tion bestemt til anvendelse som rdvare, som proceshjalpestof
og til andre anvendelsesformal

¢) den produktion med henblik pé at imgdekomme vesentlige
anvendelser til laboratorie- og analyseformal i Fellesskabet,
som der er givet tilladelse til i medfer af artikel 10, stk. 6

d) den produktion, der er givet tilladelse til i medfer af arti-
kel 10, stk. 8, til imedekommelse af parternes vasentlige
anvendelser til laboratorie- og analyseformal

e) den foregelse af produktionen, der er givet tilladelse til i med-
for af artikel 14, stk. 2, 3 og 4, med henblik pd industriel
rationalisering

f) de genanvendte, regenererede eller destruerede maengder,
samt den teknologi, der er anvendt til destruktionen, herun-
der maengder fremstillet og destrueret som biprodukt, jf. arti-
kel 3, nr. 14)

g) lagrene
h) keb fra eller salg til andre fallesskabsproducenter.

3. Hver importer indberetter for hver af de i stk. 1 anferte stof-
fer folgende data:

a) hvilke mangder der er overgdet til fri omsaetning i Feellesska-
bet med szrskilt angivelse af import med henblik pd anven-
delse som ravare og proceshjalpestof, import med henblik pa
vasentlige anvendelser til laboratorie- og analyseformal, som
der er givet tilladelse til i medfer af artikel 10, stk. 6, import
med henblik pé anvendelse til karanteneformal og desinfek-
tion inden afsendelse og import med henblik pé destruktion.
Importerer, som importerede kontrollerede stoffer med hen-
blik pd destruktion, indberetter ligeledes det eller de faktiske
endelige bestemmelsessteder for hvert af stofferne, idet der
for hvert bestemmelsessted separat angives mangden af hvert
stof samt navn og adresse pé det destruktionsanlag, hvortil
stoffet blev leveret
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b) alle mangder, der blev importeret i henhold til andre told-
procedurer, med separat angivelse af toldproceduren og de
tilteenkte anvendelser

¢) hvilke mangder af brugte stoffer som anfert i stk. 1, der er
importeret med henblik pa genanvendelse eller regenerering

d) lagrene
e) kob fra eller salg til andre fallesskabsproducenter
f)  eksportlandet.

4. Hver eksporter indberetter for hver af de i stk. 1 anforte
stoffer folgende data:

a) hvilke mangder af sddanne stoffer, der er eksporteret fra Fal-
lesskabet, med serskilt angivelse af eksportmangden til hvert
bestemmelsesland og af de meangder, der er eksporteret med
henblik pa anvendelse som révare og proceshjalpestof, med
henblik pa vaesentlige anvendelser til laboratorie- og analyse-
formal, med henblik pé kritiske anvendelser og med henblik
pd anvendelse til karantzeneformal og desinfektion inden
afsendelse

b) lagrene
¢) kab fra eller salg til andre fellesskabsvirksomheder
d) bestemmelseslandet.

5. Hver virksomhed, som destruerer kontrollerede stoffer, der
er omhandlet i stk. 1, uden at vare omfattet af stk. 2, indberetter
folgende data:

a) hvilke mangder af sidanne stoffer der er destrueret, inklu-
sive mangder, der er indeholdt i produkter eller udstyr

b) hvilke mangder af sddanne stoffer der venter pd at blive
destrueret, inklusive mangder, der er indeholdt i produkter
eller udstyr

¢) hvilken teknologi der er anvendt til destruktionen.

6.  Hver virksomhed, der anvender kontrollerede stoffer som
ravare eller proceshjelpestoffer, indberetter folgende data:

a) hvilke mangder af sddanne stoffer der er anvendt som ravare
eller proceshjzlpestoffer

b) hvilke lagre der findes af sddanne stoffer
¢) de involverede processer og emissioner.

7. Hver producent eller importer, som har en tilladelse i med-
for af artikel 10, stk. 6, indberetter for hvert stof, som der er givet
tilladelse for, senest den 31. marts hvert 4r med genpart til den
kompetente myndighed i den pagaldende medlemsstat til Kom-
missionen, hvorledes og i hvilke mangder stoffet er blevet
anvendt i det foregdende ar, de oplagrede maengder, de genan-
vendte, regenererede eller destruerede mangder, samt hvilken
mangde produkter og udstyr der indeholder eller kun kan fun-
gere ved hjalp af disse stoffer, der er markedsfort i Fellesskabet
og/eller eksporteret.

8. Kommissionen traffer passende foranstaltninger for at
beskytte de fortrolige oplysninger, den modtager.

9.  Udformningen af de indberetninger, der er omhandlet i
stk. 1-7, fastseettes efter forvaltningsproceduren i artikel 25, stk. 2.

10.  Kommissionen kan andre de indberetningskrav, der er
fastsat i stk. 1-7.

Disse foranstaltninger, der har til formél at @ndre ikke-vaesentlige
bestemmelser i denne forordning, vedtages efter forskriftsproce-
duren med kontrol i artikel 25, stk. 3.

Artikel 28
Tilsyn

1. Medlemsstaterne forer tilsyn med, om virksomhederne
overholder denne forordning efter en fremgangsmade, der byg-
ger pd risikoanalyse og omfatter inspektioner i forbindelse med
import og eksport af kontrollerede stoffer og af produkter og
udstyr, der indeholder eller kun kan fungere ved hjelp af disse
stoffer. Medlemsstaternes kompetente myndigheder foretager de
undersogelser, som Kommissionen anser for nedvendige i forbin-
delse med denne forordning.

2. Hvis Kommissionen og den kompetente myndighed i den
medlemsstat, hvor undersogelsen skal foretages, er enige herom,
bistdr Kommissionens embedsmand embedsmandene fra den
navnte myndighed med udferelsen af deres opgaver.

3. Kommissionen kan i forbindelse med gennemforelsen af de
opgaver, der er palagt den ved denne forordning, indhente alle
nedvendige oplysninger fra regeringerne og de kompetente myn-
digheder i medlemsstaterne samt fra virksomheder. Nar Kommis-
sionen sender en virksomhed en anmodning om oplysninger, skal
den samtidig sende en genpart af anmodningen til den kompe-
tente myndighed i den medlemsstat, hvor den pdgldende virk-
somhed er beliggende.

4. Kommissionen traeffer de nedvendige foranstaltninger for at
fremme passende informationsudveksling og samarbejde mellem
de nationale myndigheder og mellem de nationale myndigheder
og Kommissionen.

Kommissionen traffer passende foranstaltninger for at beskytte
de fortrolige oplysninger, der indhentes i medfer af denne artikel.

5. Pd en anden medlemsstats anmodning kan en medlemsstat
foretage inspektioner af virksomheder eller undersegelser af virk-
somheder, der mistaenkes for at vere involveret i ulovlig afsen-
delse af kontrollerede stoffer, og som driver virksomhed inden for
den pagzldende medlemsstats territorium.
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Artikel 29
Sanktioner
Medlemsstaterne fastsatter bestemmelser om, hvilke sanktioner
der anvendes i tilfelde af overtreedelse af bestemmelserne i denne
forordning, og treffer alle nedvendige foranstaltninger for at
sikre, at de gennemfores. De fastsatte sanktioner skal vere effek-
tive, std i et rimeligt forhold til overtraedelsen og have en afskrack-
kende virkning. Medlemsstaterne meddeler Kommissionen disse

bestemmelser senest den 30. juni 2011 og underretter den ogsd
sé hurtigt som muligt om eventuelle senere andringer.

KAPITEL VIII
AFSLUTTENDE BESTEMMELSER

Artikel 30
Ophzvelse

Forordning (EF) nr. 2037/2000 ophaves fra den 1. januar 2010.

Henvisninger til den ophavede forordning gaelder som henvisnin-
ger til nervarende forordning og lases efter sammenligningsta-
bellen i bilag VIIL.

Artikel 31

Ikrafttreeden

Denne forordning traeder i kraft pd tyvendedagen efter offentlig-
gorelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Den anvendes fra den 1. januar 2010.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udfaerdiget i Strasbourg, den 16. september 2009.

Pd Europa-Parlamentets vegne

J. BUZEK
Formand

Pd Radets vegne
C. MALMSTROM
Formand
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BILAG I

KONTROLLEREDE STOFFER

Oxnlpmedln
Gruppe 1 CFCl4 CFC-11 Trichlorofluoromethan 1,0
CF,Cl, CFC-12 Dichlorodifluoromethan 1,0
C,F;Cl, CFC-113 Trichlorotrifluoroethan 0,8
C,F,Cl, CFC-114 Dichlorotetrafluoroethan 1,0
C,FsCl CFC-115 Chloropentafluoroethan 0,6
Gruppe II CF,Cl CFC-13 Chlorotrifluoromethan 1,0
C,FCl CFC-111 Pentachlorofluoroethan 1,0
C,F,Cl, CFC-112 Tetrachlorodifluoroethan 1,0
C;FCl, CFC-211 Heptachlorofluoropropan 1,0
C;F,Clg CFC-212 Hexachlorodifluoropropan 1,0
C;F;Cl, CFC-213 Pentachlorotrifluoropropan 1,0
C;F,Cl, CFC-214 Tetrachlorotetrafluoropropan 1,0
C;FsCly CFC-215 Trichloropentafluoropropan 1,0
C5FCl, CFC-216 Dichlorohexafluoropropan 1,0
C,F,Cl CFC-217 Chloroheptafluoropropan 1,0
Gruppe Il | CF,BrCl halon-1211 Bromochlorodifluoromethan 3,0
CF;Br halon-1301 Bromotrifluoromethan 10,0
C,F,Br, halon-2402 Dibromotetrafluoroethan 6,0
Gruppe IV | CCl, CTC Tetrachloromethan (carbon tetrachlorid) | 1,1
Gruppe V C,H;ClL5 (3 1,1,1-TCA 1,1,1-Trichloroethan (methylchloroform) | 0,1
Gruppe VI | CH;Br methylbromid Bromomethan 0,6
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Ornlgnlben

Gruppe VII | CHFBr, HBFC-21 B2 Dibromofluoromethan 1,00
CHF,Br HBFC-22 B1 Bromodifluoromethan 0,74
CH,FBr HBFC-31 B1 Bromofluoromethan 0,73
C,HFBr, HBFC-121 B4 Tetrabromofluoroethan 0,8
C,HF,Br; HBFC-122 B3 Tribromodifluoroethan 1,8
C,HF;Br, HBFC-123 B2 Dibromotrifluoroethan 1,6
C,HF,Br HBFC-124 B1 Bromotetrafluoroethan 1,2
C,H,FBr; HBFC-131 B3 Tribromofluoroethan 1,1
C,H,F,Br, HBFC-132 B2 Dibromodifluoroethan 1,5
C,H,F;Br HBFC-133 B1 Bromotrifluoroethan 1,6
C,H;FBr, HBFC-141 B2 Dibromofluoroethan 1,7
C,H;F,Br HBFC-142 B1 Bromodifluoroethan 1,1
C,H,FBr HBFC-151 B1 Bromofluoroethan 0,1
C;HFBr, HBFC-221 B6 Hexabromofluoropropan 1,5
C;HF,Br; HBFC-222 B5 Pentabromodifluoropropan 1,9
C;HF,Br, HBFC-223 B4 Tetrabromotrifluoropropan 1,8
C;HF,Br; HBFC-224 B3 Tribromotetrafluoropropan 2,2
C;HF;Br, HBFC-225 B2 Dibromopentafluoropropan 2,0
C;HFBr HBFC-226 B1 Bromohexafluoropropan 3,3
C3H,FBr; HBFC-231 B5 Pentabromofluoropropan 1,9
C;H,F,Br, HBFC-232 B4 Tetrabromodifluoropropan 2,1
C3H,F;Br, HBFC-233 B3 Tribromotrifluoropropan 5,6
C;H,F,Br, HBFC-234 B2 Dibromotetrafluoropropan 7,5
C3H,FsBr HBFC-235 B1 Bromopentafluoropropan 1,4
C;H;FBr, HBFC-241 B4 Tetrabromofluoropropan 1,9
C;H,F,Br; HBFC-242 B3 Tribromodifluoropropan 3,1
C;H;F;Br, HBFC-243 B2 Dibromotrifluoropropan 2,5
C;H;F,Br HBFC-244 B1 Bromotetrafluoropropan 4,4
C;H,FBr; HBFC-251 B1 Tribromofluoropropan 0,3
C,H,F,Br, HBFC-252 B2 Dibromodifluoropropan 1,0
C;H,F;Br HBFC-253 B1 Bromotrifluoropropan 0,8
C;HsFBr, HBFC-261 B2 Dibromofluoropropan 0,4
C;H,F,Br HBFC-262 B1 Bromodifluoropropan 0,8
C;HgFBr HBFC-271 B1 Bromofluoropropan 0,7
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e Orobgnelyen
Gruppe VIII | CHECI, HCFC-21 (%) Dichlorofluoromethan 0,040
CHF,(l HCFC-22 (3) Chlorodifluoromethan 0,055
CH,FCl HCFC-31 Chlorofluoromethan 0,020
C,HFCl, HCFC-121 Tetrachlorofluoroethan 0,040
C,HF,(Cl; HCFC-122 Trichlorodifluoroethan 0,080
C,HF;(l, HCFC-123 (3) Dichlorotrifluoroethan 0,020
C,HF,Cl HCFC-124 (3) Chlorotetrafluoroethan 0,022
C,H,FCl, HCFC-131 Trichlorofluoroethan 0,050
C,H,F,Cl, HCFC-132 Dichlorodifluoroethan 0,050
C,H,F;Cl HCFC-133 Chlorotrifluoroethan 0,060
C,H,FCl, HCFC-141 Dichlorofluoroethan 0,070
CH,CECl, HCFC-141b (%) 1,1-Dichloro-1-fluoroethan 0,110
C,H;F,Cl HCFC-142 Chlorodifluoroethan 0,070
CH,CF,(l HCFC-142b (3) 1-Chloro-1,1-difluoroethan 0,065
C,H,FCl HCFC-151 Chlorofluoroethan 0,005
C,HFCl, HCFC-221 Hexachlorofluoropropan 0,070
C,HF,Cl, HCFC-222 Pentachlorodifluoropropan 0,090
C,HF,Cl, HCFC-223 Tetrachlorotrifluoropropan 0,080
C;HF,Cl; HCFC-224 Trichlorotetrafluoropropan 0,090
C,HF,Cl, HCFC-225 Dichloropentafluoropropan 0,070
CF,CF,CHCl, HCFC-225ca (%) 3,3-Dichloro-1,1,1,2,2-pentafluoropropan | 0,025
CF,CICF,CHCIF HCFC-225¢b (3) 1,3-Dichloro-1,1,2,2,3-pentafluoropropan | 0,033
C;HF(Cl HCFC-226 Chlorohexafluoropropan 0,100
C,H,FCl, HCFC-231 Pentachlorofluoropropan 0,090
C;H,F,Cl, HCFC-232 Tetrachlorodifluoropropan 0,100
C;H,F;Cl, HCFC-233 Trichlorotrifluoropropan 0,230
C;H,F,Cl, HCFC-234 Dichlorotetrafluoropropan 0,280
C,H,F;Cl HCFC-235 Chloropentafluoropropan 0,520
C,H;FCl, HCFC-241 Tetrachlorofluoropropan 0,090
C;H5F,Cly HCFC-242 Trichlorodifluoropropan 0,130
C;H;F;C, HCFC-243 Dichlorotrifluoropropan 0,120
C;H,F,Cl HCFC-244 Chlorotetrafluoropropan 0,140
C,H,FCl, HCFC-251 Trichlorofluoropropan 0,010
C,H,F,Cl, HCFC-252 Dichlorodifluoropropan 0,040
C,H,F;Cl HCFC-253 Chlorotrifluoropropan 0,030
C;HFCl, HCFC-261 Dichlorofluoropropan 0,020
C,H,F,Cl HCFC-262 Chlorodifluoropropan 0,020
C3HGFCl HCFC-271 Chlorofluoropropan 0,030
Gruppe IX | CH,BrC BCM Bromochloromethan 0,12

(") Tallene for ozonlagsnedbrydende potentiale er skon baseret pd den nuvarende viden; de vil regelmassigt blive gennemgéet og revideret

pa baggrund af de afgerelser, der traffes af parterne.
(2) Denne formel refererer ikke til 1,1,2-trichlorethan.
(%) De kommercielt mest levedygtige stoffer som angivet i protokollen.
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BILAG II

NYE STOFFER

Del A: Stoffer, der er underlagt begransninger efter artikel 24, stk. 1

Stof Ozonlagsnedbrydende potentiale

CBr, F, Dibromdifluormethan (halon-1202) 1,25

Del B: Stoffer, der skal afgives indberetning om efter artikel 27

Stof Ozonlagsnedbrydende potentiale ()
C,H,Br 1-Brompropan (n-propylbromid) 0,02-0,10
C,HBr Bromethan (ethylbromid) 0,1-0,2
CF,l Trifluoriodmethan (trifluormethyliodid) 0,01-0,02
CH,Cl Chlormethan (methylchlorid) 0,02

(") Tallene for ozonlagsnedbrydende potentiale er skon baseret pa den nuvarende viden; de vil regelmassigt blive gennemgéet og revideret
pa baggrund af de afgerelser, der traffes af parterne.
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BILAG III
Processer, hvori kontrollerede stoffer anvendes som proceshjalpestoffer, jf. artikel 3, nr. 12)
a) anvendelse af tetrachlormethan til fjernelse af nitrogentrichlorid ved fremstilling af chlor og natriumhydroxid
b) anvendelse af tetrachlormethan til genvinding af chlor fra restgas fra chlorfremstilling
¢) anvendelse af tetrachlormethan ved fremstilling af chloreret gummi
d) anvendelse af tetrachlormethan ved fremstilling af polyphenylenterephthalamid

¢) anvendelse af CFC-12 ved fotokemisk syntese af perfluorpolyetherpolyperoxid-udgangsstoffer til Z-perfluorpolyethere
og difunktionelle derivater

f)  anvendelse af CFC-113 ved fremstilling af perfluorpolyetherdioler med hej funktionalitet
g) anvendelse af tetrachlormethan ved fremstilling af cyclodim

h) anvendelse af hydrochlorfluorcarboner i processerne under litra a) til g), ndr det sker for at erstatte chlorfluorcarbon
eller tetrachlormethan.
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BILAG IV

Grupper, KN-koder (') og varebeskrivelse for de i bilag I naevnte stoffer

Gruppe KN-kode Varebeskrivelse
Gruppe | 2903 41 00 Trichlorfluormethan

2903 42 00 Dichlordifluormethan

2903 43 00 Trichlortrifluorethaner

2903 44 10 Dichlortetrafluorethaner

2903 44 90 Chlorpentafluorethan

Gruppe 1I 2903 4510 Chlortrifluormethan

2903 45 15 Pentachlorfluorethan

2903 45 20 Tetrachlordifluorethaner

2903 45 25 Heptachlorfluorpropaner

2903 45 30 Hexachlordifluorpropaner

2903 45 35 Pentachlortrifluorpropaner

2903 45 40 Tetrachlortetrafluorpropaner

2903 45 45 Trichlorpentafluorpropaner

2903 45 50 Dichlorhexafluorpropaner

2903 45 55 Chlorheptafluorpropaner

Gruppe III 2903 46 10 Bromchlordifluormethan
2903 46 20 Bromtrifluormethan
2903 46 90 Dibromtetrafluorethaner
Gruppe IV 2903 14 00 Tetrachlormethan (carbontetrachlorid)
Gruppe V 290319 10 1,1,1-Trichlorethan (methylchloroform)
Gruppe VI 29033911 Brommethan (methylbromid)
Gruppe VII 2903 49 30 Hydrobromfluormethaner, -ethaner og -propaner
Gruppe VIII 2903 49 11 Chlordifluormethan (HCFC-22)
2903 49 15 1,1-Dichlor-1-fluorethan (HCFC-141b)
2903 49 19 Andre hydrochlorfluormethaner, -ethaner og -propaner (HCFC'er)
Gruppe IX ex 2903 49 80 Bromchlormethan
Blandinger 382471 00 Blandinger, der indeholder chlorfluorcarboner (CFC'er), ogsd med indhold af
hydrochlorfluorcarboner  (HCFC'er), perfluorcarboner  (PFCer) eller
hydrofluorcarboner (HFC'er)

382472 00 Blandinger, der indeholder bromchlordifluormethan, bromtrifluormethan
eller dibrom-tetrafluorethaner

382473 00 Blandinger, der indeholder hydrobromfluorcarboner (HBFCer)

3824 74 00 Blandinger, der indeholder hydrochlorfluorcarboner (HCFCeer), ogsd med
indhold af perfluorcarboner (PFC'er) eller hydrofluorcarboner (HFC'er), men
ikke chlorfluorcarboner (CFC'er)

3824 7500 Blandinger, der indeholder tetrachlormethan (carbontetrachlorid)

382476 00 Blandinger, der indeholder 1,1,1-trichlorethan (methylchloroform)

382477 00 Blandinger, der indeholder —brommethan (methylbromid) eller
bromchlormethan

(") »Ex« foran en kode betyder, at andre stoffer end dem, der er medtaget i kolonnen »Varebeskrivelse«, ogsd kan henhere under den pagel-

dende kode.
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1.

BILAG V

Betingelser, der skal vere opfyldt for, at kontrollerede stoffer til vaesentlige laboratorie- og analyseformal, der

er omfattet af artikel 10, stk. 3, kan markedsferes og videredistribueres

stillet i folgende renhedsgrader:

Kontrollerede stoffer til vaesentlige laboratorie- og analyseformdl ma kun indeholde kontrollerede stoffer, der er frem-

Stof

%

CTC (analysekvalitet)
1,1,1-trichlorethan
CFC 11

CFC 13

CFC 12

CFC 113

CFC 114

Andre kontrollerede stoffer, hvis kogepunkt ligger over 20 °C

Andre kontrollerede stoffer, hvis kogepunkt ligger under 20 °C

99,5
99,0
99,5
99,5
99,5
99,5
99,5
99,5
99,0

Disse rene kontrollerede stoffer kan fabrikanter, handelsagenter og distributerer derefter blande med andre kemikalier,
uanset om disse er kontrollerede eller ikke i henhold til protokollen, som det er seedvane ved anvendelse til laboratorie-

og analyseformal.

eres, hvis genvinding ikke er praktisk mulig.

Disse stoffer med hej renhedsgrad og blandinger, der indeholder kontrollerede stoffer, mé kun leveres i genlukkelige
beholdere eller hgjtrykscylindre, der indeholder mindre end tre liter, eller i glasampuller pd 10 ml eller derunder, som
skal veere tydeligt maerket med, at stofferne nedbryder ozonlaget og udelukkende er til laboratorie- og analyseformal, og
at brugte stoffer eller overskudsstoffer skal indsamles og genvindes, hvis det er praktisk muligt. Materialet skal destru-
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BILAG VI

KRITISKE ANVENDELSER AF HALONER

Anvendelse af halon 1301:

i flyvemaskiner til beskyttelse af personalerum, motorrum, lastrum og terre rum (»dry-bays«) samt eksplosionsbeskyt-
telse i braendstoftanke

i militeerkoretojer og fartgjer til beskyttelse af rum bemandet med personale og motorrum

til eksplosionsbeskyttelse i bemandede rum, hvor udsivning af brandfarlig veeske og/eller gas kan ske, inden for mili-
taeret, i olie- og gassektoren og i den petrokemiske sektor samt i eksisterende fragtskibe

til eksplosionsbeskyttelse af eksisterende bemandede kommunikations- og kommandocentraler for forsvarsstyrkerne
eller enheder, der pa anden méde er vigtige for landenes sikkerhed

til eksplosionsbeskyttelse af rum, hvor der kan vzre risiko for spredning af radioaktivt materiale

i tunnelen under Den Engelske Kanal og tilknyttede installationer og rullende materiel.

Anvendelse af halon 1211:

i militzerkoretojer og fartgjer til beskyttelse af rum bemandet med personale og motorrum
i handholdte brandslukkere og fast brandslukningsudstyr til motorer til anvendelse i flyvemaskiner
i flyvemaskiner til beskyttelse af personalerum, motorrum, lastrum og terre rum (»dry-baysc)

i brandslukkere, der er nedvendige for den personlige sikkerhed i forbindelse med brandvasenets indledende

brandslukning

i militaerets og politiets brandslukkere til brug pd mennesker.

Anvendelse af halon 2402 udelukkende i Tjekkiet, Estland, Cypern, Letland, Litauen, Ungarn, Malta, Polen, Slovenien og
Slovakiet:

i flyvemaskiner til beskyttelse af personalerum, motorrum, lastrum og terre rum (»dry-bays«) og eksplosionsbeskyttelse
af breendstoftanke

i militeerkoretojer og fartgjer til beskyttelse af rum bemandet med personale og motorrum

til eksplosionsbeskyttelse i bemandede rum, hvor udsivning af brandfarlig veeske og/eller gas kan ske, inden for mili-
taeret, i olie- og gassektoren og i den petrokemiske sektor samt i eksisterende fragtskibe

til eksplosionsbeskyttelse af eksisterende bemandede kommunikations- og kommandocentraler for forsvarsstyrkerne
eller enheder, der pa anden méde er vigtige for landenes sikkerhed

til eksplosionsbeskyttelse af rum, hvor der kan vere risiko for spredning af radioaktivt materiale
i handholdte brandslukkere og fast brandslukningsudstyr til motorer til anvendelse i flyvemaskiner

i brandslukkere, der er nedvendige for den personlige sikkerhed i forbindelse med brandvasenets indledende
brandslukning

i militzerets og politiets brandslukkere til brug pa mennesker.

Brug af halon 2402 udelukkende i Bulgarien:

i flyvemaskiner til beskyttelse af personalerum, motorrum, lastrum og terre rum (»dry-bays«) samt eksplosionsbeskyt-
telse 1 brandstoftanke

i militerkoretojer og marinefartgjer til beskyttelse af rum bemandet med personale og motorrum.
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BILAG VII

DESTRUKTIONSTEKNOLOGI SOM OMHANDLET I ARTIKEL 22, STK. 1

Egnethed
Teknologi Kontrollerede stoffer (1) () Fortyndede kilder (%)
cplon g 1. grappe 1, | Palone opfort biag Sk
11, IV, V, VIII gruppe Il

Destruktions- og udskilningsgrad (%) 99,99 % 99,99 % 95 %
Cementovne Godkendt (%) Ikke godkendt Ikke relevant
Forbraending med vaskeindsprojtning Godkendt Godkendt Ikke relevant
Gas-[regoxidering Godkendt Godkendt Ikke relevant
Forbreending af fast kommunalt affald Ikke relevant Ikke relevant Godkendt
Reaktorkrakning Godkendt Ikke godkendt Ikke relevant
Forbranding i roterovn Godkendt Godkendt Godkendt
Argonplasmabue Godkendt Godkendt Ikke relevant
Induktivt koblet radiofrekvensplasma Godkendt Godkendt Ikke relevant
Mikrobelgeplasma Godkendt Ikke godkendt Ikke relevant
Nitrogenplasmabue Godkendt Ikke godkendt Ikke relevant
Katalytisk dehalogenering i gasfase Godkendt Ikke godkendt Ikke relevant
Overhedet damp-reaktor Godkendt Ikke godkendt Ikke relevant

Noter:

() Kontrollerede stoffer, der ikke er opfert nedenfor, destrueres ved hjalp af den mest miljemaessigt acceptable teknologi, der ikke medferer

urimelige omkostninger.

(?) Ved koncentrerede kilder forstds nye, genvundne og regenererede ozonlagsnedbrydende stoffer.

(%) Ved fortyndede kilder forstds ozonlagsnedbrydende stoffer, der er indlejret i en fastformig matrice, f.eks. skum.

(4) Destruktions- og udskilningsgraden er det kriterium for den teknologiske effektivitet, som godkendelsen af en teknologi bygger pa. Den
svarer ikke i alle tilfaelde til den faktiske daglige praestation, som reguleres af nationale mindstenormer.

(%) Godkendt af parterne.
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BILAG VIII

SAMMENLIGNINGSTABEL

Forordning (EF) nr. 2037/2000

Nervearende forordning

Artikel 1

Artikel 2

Artikel 3, stk.
Artikel 3, stk.
Artikel 3, stk.
Artikel 3, stk.
Artikel 3, stk.
Artikel 3, stk.
Artikel 3, stk.
Artikel 3, stk.

1, forste afsnit

1, andet afsnit

2, nr. i)

2, nr. ii), forste afsnit
2, nr. ii), andet afsnit
3

4

Artikel 1 og 2
Artikel 3

Artikel 4

Artikel 4, stk. 1
Artikel 10, stk.

Artikel 12, stk.
Artikel 11, stk.
Artikel 10, stk.
Artikel 10, stk.

2 0g 4

3
1
6, forste afsnit, forste punktum

7

Artikel 3, stk.
Artikel 3, stk.
Artikel 3, stk.
Artikel 3, stk.
Artikel 3, stk. 10
Artikel 4, stk. 1

O 0 N SN W

Artikel 4, stk.
Artikel 4, stk.
Artikel 4, stk.

2, nr. i)
2
2
Artikel 4, stk. 2, nr.
2
2
3

, nr. ii)

, nr. iii), forste afsnit

iii), andet afsnit
Artikel 4, stk. 2, nr. iii), tredje afsnit
Artikel 4, stk. 2, nr. iv)
Artikel 4, stk. 3, nr. i)
Artikel 4, stk. 3, nr. ii)
Artikel 4, stk. 3, nr. iii)
Artikel 4, stk. 3, nr. iv)
Artikel 4, stk. 4, nr. i), litra a)
Artikel 4, stk. 4, nr. i), litra b), forste led
Artikel 4, stk. 4, nr. i), litra b), andet led
Artikel 4, stk. 4, nr. ii)
Artikel 4, stk. 4, nr. iii)
Artikel 4, stk. 4, nr. iv), forste punktum
Artikel 4, stk. 4, nr. iv), andet punktum
Artikel 4, stk. 4, nr. v)

Artikel 4, stk. 5
Artikel 4, stk. 6
Artikel 4, stk. 6
Artikel 5, stk. 1
Artikel 5, stk. 2, litra a)
Artikel 5, stk. 2, litra b)

Artikel 10, stk.
Artikel 14, stk.
Artikel 14, stk. 3
Artikel 14, stk. 4
Artikel 5, stk. 1
Artikel 5, stk. 1

N

Artikel 12, stk. 1 og 2
Artikel 26, stk. 1, litra a)
Artikel 12, stk. 2

Artikel 5, stk. 1

Artikel 9
Artikel 7, stk. 1, og artikel 8, stk. 1
Artikel 10, stk. 1, og artikel 12, stk. 3

Artikel 13, stk. 1
Artikel 27, stk. 1
Artikel 6, stk. 2
Artikel 14, stk. 1
Artikel 6

Artikel 5, stk. 1
Artikel 11, stk. 2
Artikel 7, stk. 1



31.10.2009

Den Europiske Unions Tidende L 286/29

Forordning (EF) nr. 2037/2000 Naervarende forordning

Artikel 5, stk. 2, litra ¢) Artikel 8, stk. 1

Artikel 5, stk. 3

Artikel 5, stk. 4, forste punktum

Artikel 5, stk. 4, andet punktum

Artikel 5, stk. 5
Artikel 5, stk. 6
Artikel 5, stk. 7

Artikel 6, stk. 1, forste punktum

Artikel 6, stk. 1, andet punktum

Artikel 11, stk. 8

Artikel 11, stk. 8
Artikel 15, stk. 3

Artikel 6, stk. 2 —

Artikel 6, stk. 3 Artikel 18, stk. 3
Artikel 6, stk. 4 Artikel 18, stk. 5
Artikel 6, stk. 5 Artikel 18, stk. 9
Artikel 7 Artikel 16, stk. 1
Artikel 8 Artikel 20, stk. 1

Artikel 9, stk. 1
Artikel 9, stk. 2
Artikel 10

Artikel 20, stk.
Artikel 21
Artikel 20, stk. 2

—

Artikel 11, stk. 1 Artikel 17, stk. 1 og 2
Artikel 11, stk. 2 Artikel 20, stk. 1
Artikel 11, stk. 3 Artikel 20, stk. 1
Artikel 11, stk. 4 —

Artikel 12, stk. 1 Artikel 17, stk. 4
Artikel 12, stk. 2 Artikel 18, stk. 4
Artikel 12, stk. 3 Artikel 18, stk. 5
Artikel 12, stk. 4 Artikel 18, stk. 3 og 4
Artikel 13 Artikel 20, stk. 3
Artikel 14 Artikel 20, stk. 4
Artikel 15 —

Artikel 16, stk. 1 Artikel 22, stk. 1
Artikel 16, stk. 2 —

Artikel 16, stk. 3 Artikel 22, stk. 3
Artikel 16, stk. 4 —

Artikel 16, stk. 5 Artikel 22, stk. 5
Artikel 16, stk. 6 —

Artikel 16, stk. 7 —

Artikel 17 Artikel 23
Artikel 18 Artikel 25
Artikel 19 Artikel 25
Artikel 20, stk. 1 Artikel 28, stk. 3
Artikel 20, stk. 2 Artikel 28, stk. 3
Artikel 20, stk. 3 Artikel 28, stk. 1
Artikel 20, stk. 4 Artikel 28, stk. 2
Artikel 20, stk. 5 Artikel 28, stk. 4

Artikel 21

Artikel 29
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Artikel 23 Artikel 30
Artikel 24 Artikel 31
Bilag 1 Bilag 1
Bilag III —
Bilag IV Bilag IV
Bilag V —
Bilag VI Bilag III
Bilag VII Bilag VI




